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Varningsinformation om krockkudden pé passa-
gerarsidan

(A AIRBAG |
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«

A VARNING Risk for personskada eller livs-
fara nar krockkudden pa passagerarsidan
ar aktiverad

Né&r krockkudden pa passagerarsidan &r aktive-
rad kan ett barn pa passagerarsatet fram traf-
fas av krockkudden vid en olycka.

» Anvénd ALDRIG en bakatvand barnstol
pa ett site som skyddas av en AKTIV
KROCKKUDDE framfor satet: BARNET
kan fa SVARA eller DODLIGA SKADOR.

Observera informationen i kapitlet ”Barn i bilen”.
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Valkommen till Mercedes-Benz vérld

Las denna extra bruksanvisning noggrant och
bekanta dig med bilen innan du kor for forsta
gangen. Folj anvisningarna och varningsinformatio-
nen i denna extra bruksanvisning for din egen
sakerhets skull och for att ge din bil en langre livs-
langd. Om du inte foljer anvisningarna kan det upp-
sta skador pa bilen samt person- och miljoskador.

Utrustningen eller produktbeteckningen for din bil
kan variera och ar beroende av féljande faktorer:

o Modell

¢ Bestillning

o Nationellt utférande

o Tillgéng

Bilderna i denna instruktionsbok visar en véanster-

styrd bil. Pa hogerstyrda bilar skiljer sig placer-
ingen av komponenter och mandverelement.

Mercedes-Benz vidareutvecklar standigt sina bilar.
Mercedes-Benz férbehéller sig dérfér rétten att
gbra andringar i fraga om

o form

e utrustning

o teknik.

Déarfor kan beskrivningen i vissa fall avvika fran din
bil.

Foljande handlingar tillhor bilen:

e en tryckt instruktionsbok

o ett servicehafte

e extra bruksanvisningar

Ha alltid dessa dokument liggande i bilen. De ska
folja med bilen vid en eventuell forsaljning.

44758402127109
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Symboler

Du hittar foljande symboler i denna extra bruksan-
visning:

A VARNING Fara om varningsinformationen
inte beaktas

Varningsinformationen gor dig uppmarksam pa
faror som kan utgora en halsorisk eller livsfara
for dig eller andra.

» Varningsinformation

g Miljéinformation Miljoskada genom att mil-
joinformationen inte beaktas

Miljéinformationen innehaller anvisningar for
hur du agerar miljoriktigt eller for hur du ska
hantera avfall pa ett miljoriktigt satt.

p- FOlj miljéinformationen.

Il INFORMATION Materialskada genom att
informationen om materialskada inte beak-
tas

Informationen om materialskada gor dig upp-
marksam pa risker som kan orsaka skador pa
bilen.

b~ Folj informationen om materialskada.

(i) Praktisk information eller annan information
som kan vara till hjalp for dig.

| 2 Gor s& har
(— sidan) Mer information om ett dmne

Visa Meddelanden som visas pa multifunk-
tionsdisplayen/mediedisplayen
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@ Multimediesystem -

@ Vridbart forar- och passagerar-
sate (se fordonets instruktions-
bok)

Extrabatteri i sdtesramen under

forarsatet
® Skjutbart bord -
Sites-/baddkombination -
© Béaddférlangning -

Stuvfack i taket med laslampor
@ Anslutning for utomhusdusch

Sparrspak farskvattenbehallare

Gasflaskhéllare -
Kladskap -
Férskvattenbehéllare -
Farskvatten-pafyliningsror -
230 V utvandigt eluttag -

Kylbox -

51

31
24
29
57
58
44
47
55
44
44
49
42

Sékringsbox
Gassparrventil for gaskok

Elektrisk anslutning sétes-/
baddkombination

Gaskok

Diskho
Smutsvattenbehallare

Spérrventil smutsvattenbehal-
lare

Nodknapp uppfallbart tak

USB-anslutning

230 V-uttag
Jordfelsbrytare
Utan bild:
Uppfallbart tak
Ovre badd
Taklucka

52
41
27

40
39
45
46

49
49
50

15
32
20




Allman information

Miljétéankande

gﬁ MILJOINFORMATION Miljéskador pa grund
av driftsvillkor och personligt korsatt

Utslapp av skadliga @mnen fran bilen hdnger
direkt ihop med hur bilen kors.

Kér bilen pa ett miljoriktigt satt for att bidra till
en béattre miljo. Observera darfor foljande
rekommendationer géllande driftsvillkoren och
det personliga korsattet.

Driftsvillkor:
p- Se till att dacktrycket ar korrekt.

p- Kor inte med onddig barlast (t.ex. en tak-
lasthdllare som inte ldngre anvénds eller
fylld farsk- och gravattentank).

b Folj serviceintervallerna.
En bil som servas regelbundet belastar
miljén mindre.

p Lat alltid en auktoriserad verkstad utféra
servicearbetena.

Personligt korsatt:
b Ge ingen gas nar du startar motorn.
» Varmkor inte bilen nér den star stilla.

b Kor forutseende och hall tillrackligt
avstand.

p Undvik att accelerera och bromsa ofta
och kraftigt.

b~ Véxlaitid och varva bara ur vaxlarna till
3.

b Stdng av bilen vid vantetider i trafiken.
Anvand t.ex. ECO-start/stopp-funktio-
nen.

b Kor bréanslesnalt. Observera ECO-indike-
ringen for ett brénslesnalt kérsatt.

Extra bruksanvisning

Denna extra bruksanvisning omfattar de modeller,
den grundutrustning och extrautrustning for ditt
fordon som fanns tillgéngliga vid tidpunkten for
sista redigering. Nationella avvikelser kan fore-
komma. Observera att din bil kanske inte ar utrus-
tad med alla funktioner som beskrivs har. Detta
galler dven sakerhetsrelevanta system och funktio-
ner. Darfor kan utrustningen i din bil avvika fran
vissa beskrivningar och bilder.

Instruktionsboken, den extra bruksanvisningen och
servicehéftet &r viktiga dokument och maste alltid
finnas i bilen.
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Stéldskydd

Nar interiorlarmet ar aktiverat utléses en larmsig-
nal om en rorelse kanns av i kupén, t.ex. om nagon
stracker sig in i kupén (se bilens instruktionsbok).

(i) Om det uppfillbara taket har &ppnats eller om
parkeringsvarmaren &r igang ar interiorlarmet
avaktiverat.

Forhallningssatt vid skvader

Koppla loss 230 V-natanslutningen och andra led-
nings- och kabelanslutningar frén bilen vid dskvé-
der. Darmed forhindrar du méjliga skador genom
blixtnedslag och éverspanning.

Utfor foljande atgarder vid askvader:

o Dra ut natanslutningskabeln ur bilens eluttag
och lagg den tillsammans med kabelanslut-
ningen minst en meter fran bilen
(— sidan 49).

* Koppla loss andra lednings- och kabelanslut-
ningar frén bilen, avldgsna i férekommande fall
antenn eller satellitmottagare.

o Sténg det uppféllbara taket (— sidan 15).
e Vénta i bilen pa att askvadret slutar.

Forhallningssatt vid brand

Forhéliningsregler
Vid brand:
o Se till att alla medresenérer lamnar bilen.

e Om situationen tillater ska du stdnga huvud-
sparrventilen till gasflaskan och koppla bort
230 V-néatanslutningen.

e Varna andra personer och larma réaddnings-
tjdnsten.

o Bek@mpa branden endast om det kan ske utan
risk.

Forebyggande atgarder
Ha minst en 1-kilos pulverslackare som &r godkéand
eller som uppfyller standarden ISO 7165 till hands.

Géller fér Taiwan: Ha minst en godkand brands-
lackare eller en brandslackare som motsvarar fore-
skrifterna ”"Taiwanese Road and Traffic Safety
Regulation” (Annex V) till hands. Se till att kemiska
skumbrandsldckare underhalls en géng om aret
enligt ”Standard for Fire Safety Equipment and
Maintenance” (Chapter 3, Article 1) och andra
typer av brandsléackare vart tredje &r. Mer informa-
tion kan du fa pa en auktoriserad verkstad.

Skaffa dessutom en vanlig brandfilt till gaskoket att
ha i bilen.

Las informationen om brandslackaren och satt dig
in i de sdkerhetsatgérder vid brand som galler for
stéllplatsen (campingplatsen).

Mer information hittar du i bilens instruktionsbok.

Kora sékert med barn i bilen

Om barn ker med i bilen ska du alltid observera
foljande

(i) Observera ocksa alltid relevant sékerhetsinfor-
mation. P& s& satt kan du upptécka eventuella
risker och undvika faror nér barn aker med i
bilen (— sidan 7).

Var konsekvent

Ténk pa att férsumlighet nédr barnet ska spannas
fast i bilbarnstolen kan fa allvarliga foljder. Var kon-
sekvent och spann fast barnet noggrant fore varje
korning.

For att ge ett béattre skydd at barn som &r yngre an
12 &r eller kortare &n 1,50 m rekommenderar
Mercedes-Benz att du foljer anvisningarna nedan:

e Spann fast barnet i en bilbarnstol som ar [amp-
lig for din Mercedes-Benz-bil.

e Bilbarnstolen ska vara anpassad efter barnets
alder, vikt och langd.

o Sittplatsen i bilen ska vara lamplig for monte-
ring av bilbarnstolen i frdga (— sidan 9).

Av olycksstatistik framgar att barn som &r fast-
spanda i baksatet i allmédnhet sitter sékrare an
barn som ar fastspanda i framsétet. Darfor rekom-
menderar Mercedes-Benz att bilbarnstolen alltid
placeras i baksatet.

Den 6vergripande bendmningen bilbarnstol

| denna extra bruksanvisning anvénds den overgri-
pande bendmningen bilbarnstol. En bilbarnstol ar
tex.:

e ett babyskydd

o en bakatvand barnstol

o en framatvand barnstol

o en bélteskudde med ryggstod och styrningar
for sakerhetsbaltet

Bilbarnstolen ska vara anpassad efter barnets
alder, vikt och langd.
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Folj lagar och foreskrifter
Folj géllande lagar och bestdammelser for anvand-
ning av en bilbarnstol i bilen.

Se till att bilbarnstolen &r godkénd enligt géllande
kontrollféreskrifter och direktiv. Mer information
kan du fa pa en auktoriserad verkstad. Mercedes-
Benz rekommenderar att du anlitar en Mercedes-
Benz-serviceverkstad.

Anvénd endast godkénda bilbarnstolar
Endast bilbarnstolar som ar godkanda enligt
UNECE-standarden UN-R44 far anvéandas i bilen.

Observera information om godkdnnandekategorier
for bilbarnstolar och uppgifterna pa godkdnnande-
market pa bilbarnstolen (— sidan 9).

Identifiera risker och undvika faror

Fastsystem for bilbarnstolar i bilen

Anvéand endast foljande fastsystem for bilbarnsto-
lar:

o Bilens sdkerhetsbéltessystem
o Top Tether-forankringarna (Gvre héllrem)

Den enkla monteringen i fastbyglarna i bilen mins-
kar risken for att bilbarnstolen monteras felaktigt.

Férdelar med en bakétvand bilbarnstol

Spadbarn och mindre barn bor placeras i en lamp-
lig bakatvéand bilbarnstol. D4 sitter barnet mot kor-
riktningen och tittar bakat.

Spadbarn och mindre barn har en jamférelsevis
svag och outvecklad nackmuskulatur i férhallande
till huvudets storlek och vikt. En bakatvénd bilbarn-
stol kan minska risken for nackskador vid en
olycka.

Sétt alltid fast bilbarnstolar korrekt

A VARNING Risk for personskada eller livs-
fara pga. felmontering av bilbarnstolen

Barnet kan vid felmontering inte skyddas eller
hallas kvar som avsett.

» Folj alltid monteringsanvisningen fran bil-
barnstolens tillverkare och observera
anvandningsomradet.

b Se till att bilbarnstolens hela stddyta lig-
ger an mot sétets sittyta.

b Légg aldrig féremal under eller bakom bil-
barnstolen, t.ex. kuddar.

b~ Bilbarnstolar ska endast anvandas med
originalkladsel.

p- Skadad kladsel ska endast bytas ut mot
originalkladsel.

A VARNING Risk for personskada eller livs-
fara pa grund av bilbarnstolar som inte &r
ordentligt sékrade i fordonet

Om bilbarnstolen ar felmonterad eller inte
ordentligt sékrad kan den lossna vid en olycka.

Barnet kan vid felmontering inte skyddas eller
hallas kvar som avsett.

Den oanvéanda bilbarnstolen kan slungas ivag
och traffa personer i fordonet.

» Folj alltid monteringsanvisningen fran bil-
barnstolens tillverkare och observera
anvandningsomradet.

> Montera alltid bilbarnstolar korrekt, dven
om de ska transporteras oanvanda i for-
donet.

o Observera alltid monterings- och bruksanvis-
ningen fran tillverkaren av den bilbarnstol som
anvands samt fordonsspecifik information:

- Sétta fast bilbarnstolar med sakerhetsbal-
tet pa baksétet .

- Sétta fast bilbarnstolar med sakerhetsbal-
tet pa passagerarséatet fram Lds den speci-
fika informationen om bakat- och framat-
vanda bilbarnstolar .

o Observera varningsdekalerna i kupén och pa
bilbarnstolen.

o Féast dven Top Tether-béltet (6vre hallrem) om
sédant finns.

Gor inga andringar pa bilbarnstolen

A VARNING Risk for personskada vid &nd-
ringar pa bilbarnstolen

Bilbarnstolen kan inte langre fungera som
avsett. Risken for personskada okar!

» Gor aldrig &ndringar pa bilbarnstolen.

» Anvédnd endast tillbehor som tillverkaren

av bilbarnstolen har godkéant sarskilt for
denna bilbarnstol.

Anvénd Mercedes-Benz bilvardsmedel for rengo-
ring av bilbarnstolar som rekommenderas av
Mercedes-Benz.
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Anvand endast intakta bilbarnstolar

A

VARNING Risk for personskada eller livs-
fara om skadade bilbarnstolar anvands

En bilbarnstol eller dess fastsystem som har
skadats eller utsatts for en olycka kan inte
langre skydda pa avsett satt.

Barnet kan dé& inte hallas kvar.

>

Byt omgaende ut en skadad bilbarnstol
eller en bilbarnstol som utsatts for en
olycka.

Lat omgdende en auktoriserad verkstad
kontrollera bilbarnstolens fastsystem
innan du monterar en bilbarnstol igen.

Undvik direkt solljus

A

VARNING Risk for brannskada om barnsto-
len utsatts for direkt solljus

Om bilbarnstolen utséatts for direkt solljus kan
vissa delar bli mycket varma.

Barnet kan branna sig pé dessa delar, i synner-
het pé delar av bilbarnstolen som &r av metall.

>

>
| 2

| 2

Se alltid till att bilbarnstolen inte utsatts
for direkt solljus.

Skydda bilbarnstolen med t.ex. en filt.

Om bilbarnstolen har utsatts for direkt
solljus ska du lata den svalna innan du
spanner fast barnet i den.

Ldmna aldrig barn i bilen utan uppsikt.

Var uppmérksam nér du stannar eller parkerar

A

VARNING Risk for personskada och olycka
om barn ldmnas utan uppsikt i fordonet

Om barn Iamnas utan uppsikt i fordonet kan de
framfor allt

Oppna dorrar och darmed utsatta andra
personer eller trafikanter for fara

stiga ur fordonet och bli padkorda

anvanda fordonets utrustning och t.ex.
kldamma sig.

Dessutom kan barnen satta fordonet i rérelse
genom att t.ex.

lossa parkeringsbromsen
andra vaxellage
starta fordonet.

»- Ldmna aldrig barn i bilen utan uppsikt.

> Ta alltid med dig nyckeln och I&s fordonet
nar du ldamnar det.

» Forvara alltid nyckeln sa att inget barn
kan komma &t den.

Oversikt 6ver rekommenderade bilbarnstolar

(i) Hos en auktoriserad verkstad kan du f& mer
information om I&mpliga bilbarnstolar.
Mercedes-Benz rekommenderar att du anlitar
en Mercedes-Benz serviceverkstad.

Fastsattning med sakerhetsbaltet pa sittplatsen

Viktgrupp O (upp till 10 kg och upp till ca 6 ména-
der) och viktgrupp 0+ (upp till 13 kg och upp till ca
15 ménader)

Typ! BABY SAFE plus I
Tillstand E1 04 301 146
Bestallningsnummer? A 000 970 38 02

1 Tillverkare: Britax Romer 2 Med férgkod 9H95

R129 bilbarnstol (vikt upp till 13 kg, langd 40 till
83 c¢m och alder frén fodsel till ca 15 méanader)

Typ' Baby Safe 3 i-Size

Storleksklass R2

Tillstand E1*129R03/04*0060
*02

Bestéllningsnummer A 000970 68 02

1 Tillverkare: Britax Rémer
Viktgrupp | (9 till 18 kg och ca 9 méanader till 4 &r)
Typ' DUO plus

Tillstand E1 04 301133
Bestéllningsnummer? A 000 970 43 02

1 Tillverkare: Britax Rémer 2 Med férgkod 9H95
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Viktgrupp II/111 (15 till 36 kg och frén ca 3 till
12 ar)

Typ! KIDFIX XP
Tillstand E1 04 301 304
Bestaliningsnummer? A 000 970 49 02
Typ! AMG KIDFIX XP
Tillstand E1 04 301 304
Bestaliningsnummer? A 000 970 33 02

1 Tillverkare: Britax Romer 2 Med férgkod 9H95

R129 bilbarnstol (vikt 15 till 36 kg, ldngd 100 till
150 cm och alder fran ca 3,5 till 12 ar)

Typ! KIDFIX M i-Size

Storleksklass B2

Tillstand E1*129R03/04*0061
*02

Bestallningsnummer A 000970 89 02

1 Tillverkare: Britax Rémer

Typ' AMG KIDFIX M i-Size

Storleksklass B2

Tillstand E1*129R03/04*0061
*02

Bestéllningsnummer A 0009709102

1 Tillverkare: Britax Rémer

Oversikt dver lampliga sittplatser i bilen fér monte-

ring av bilbarnstol

Vénster/hdger plats i baksétet (sétesrad 2 och 3)

Rekommenderat fastsystem:

[ @ ] ISOFIX barnstolsfaste

Fast dven Top Tether-baltet (Gvre hallrem)
om sadant finns .

Alternativt fastsystem:

Sékerhetsbéltet p4 sittplatsen

Passagerarséte fram
Fastsystem:
Sékerhetsbéltet p4 sittplatsen

Observera alltid:

o Se alltid till att krockkudden p& passagerarsi-
dan har korrekt status beroende pa situation
nar passagerarsatet fram anvands och dven
under korning .

o Observera informationen om automatisk
urkoppling av krockkudden péa passagerarsidan

Godké&nnandekategorier for bilbarnstolar

Anvénd endast godkénda bilbarnstolar

Markning pa bilbarnstolen

Pa bilbarnstolens godkdnnandemarke finns t.ex.
uppgifter om godkannandekategori, viktgrupp och
godkdnnandenummer.

Beroende pa bilbarnstolens godkdnnandekategori
kan det finnas ytterligare uppgifter, t.ex. ISOFIX-
storleksklassen.

Godkéannandekategorier enligt UN-R44

Exempel pa ett godkdnnandemarke

o Universal: Bilbarnstolar i kategorin "Universal”
ar godkénda fér montering i bilar. De kan
anvandas pa sittplatser markta med U, UF eller
IUF i enlighet med dversikterna Gver sittplatser-
nas lamplighet for fastsattning av bilbarnstolar.

Méarkningen IUF avser ISOFIX-bilbarnstolar i
kategorin ”Universal”. Dessa bilbarnstolar
méste dessutom séttas fast med den dvre hall-
remmen Top Tether eller stodfot.

o Semi-universal: Bilbarnstolar i kategorin ”Semi-
universal” far endast anvandas om bilen och
sittplatsen i bilen finns med pa listan ver for-
donstyper fran bilbarnstolens tillverkare.

o Fordonsspecifik: Bilbarnstolar i kategorin ”For-
donsspecifik” far endast anvandas om bilen
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och sittplatsen i bilen finns med pa listan dver
fordonstyper fran bilbarnstolens tillverkare.

Observera Idmpligheten hos bilens sittplatser

Beroende pa godkdnnandekategori finns det fram-

atvanda och/eller bakatvanda bilbarnstolar.

Anvéndningen kan vara begréansad for vissa sitt-

platser i bilen:

e Lamplig placering av bilbarnstolar som satts
fast med sékerhetsbaltet
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Information om restips

Checklistor och kompletterande information om
reseplanering, évernattningsalternativ samt tips
hittar du pa Mercedes-Benz nationella hemsida
under ”Minibussar och campingbilar”! eller hos
nationella campingorganisationer.

Utlandskérning

Innan du ger dig av bor du skaffa information om
vilka sérskilda regler som géller for din bil i transit-
och mélldnderna, t.ex.

¢ handlingar som krévs
e nationalitetsmarke (i foreskriven storlek)

o elkontakter om du vill ansluta till elnétet pa
vagen

o hogsta tillatna hastighet
e Qvernattningsmojligheter
e Qvernattningsbestdmmelser.

Din bil kan under vissa forutsattningar anvandas
dven pa vintern. Vattenférsorjningen fungerar ned
till ca =5 °C om bilen varms upp kontinuerligt och
det uppfallbara taket ar sténgt.

Extra utrustning for vinterkdrning:

o Snoskyffel

o Avisningsmedel

e Frostskyddsmedel

o Snokedjor

e Startkablar

Mercedes-Benz rekommenderar att du goér f6l-
jande vid uppstélining pa vintern:

P Lé&ggien vaxel och sékra bilen mot att borja
rulla, t.ex. med stoppklossar.

» Dra inte natanslutningsledningar i golvet. De
kan frysa fast.

» Hall marken under bilen fri. Bygg inte ndgon
snovall direkt intill bilen. Da fungerar inte par-
keringsvéarmaren korrekt (— sidan 37).

» Védra bilens kupé.

(i) Det &r sérskilt viktigt att vddra och Iufta ut pé
vintern. Den hoga luftfuktigheten, som uppstar
pga. utandningsluft, matlagning, indragen sno
och fuktiga kléder, maste kunna komma ut.

1 Inte tillgéngligt i alla lander

Anvand vid behov en luftavfuktare av standard-
typ.

Observera da féljande:

o Stall luftavfuktaren pa en stabil position.

o Se till att luftavfuktaren star utom réckhall for
barn och djur.

o Innehéllet i luftavfuktaren kan leda till hudirrita-
tioner. Undvik darfor kontakt med slemhinnor,
Gppna sar och 6gon.

o Stall inte luftavfuktaren pa ytor av lader, rost-
fritt stal eller aluminium.

L&s bruksanvisningen till din luftavfuktare fore
anvandning.
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Checklista innan du kor ivig

Innan du kor ivag ska du se till att det inte ligger
|6sa foremal i Gppna forvaringsutrymmen. De kan
utgdra en risk under kdrningen.

Gor féljande innan korning pabdrjas:

o Ventilera bilen innan du kor i vag.

o Sétt framsdtena i kdrlage (— sidan 24).

o Oppna solskyddsgardinerna (— sidan 22).

e Forvara det skjutbara bordet pa ett sékert sétt
(— sidan 31).

o Flytta sétes-/baddkombinationen till skydds-
omradet (— sidan 24).

o Féll in baddforlangningen (— sidan 29).

o Fdrvara campingbordet och campingstolarna
pa ett sakert satt (— sidan 57).

o Fall ned kdkssképsskydden (— sidan 23).
o Sténg kylboxen (— sidan 42).

o Stdng huvudsparrventilen pa gasflaskan
(— sidan 47).

o Las takforvaringsutrymmet (— sidan 57).
o Stdng det uppféallbara taket (— sidan 15).
e Draur 230 V-natanslutningen (— sidan 49).
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Oversikt Mercedes-Benz Advanced Control

Den extra bruksanvisningen ar ett komplement till
avsnittet "MBUX multimediesystem” i bilens
instruktionsbok.

Med Mercedes-Benz Advanced Control (MBAC)

kan du hantera olika funktioner i campingbilen och

gbra statusforfragningar.

(i) Mercedes-Benz Advanced Control anvénds via
mediedisplayen med touch-funktion, pekplat-
tan eller via en mobil terminalenhet med

installerad app.
®\' r:fﬁavﬂéjz#@\
XXX XXX XXX »

@ XXX

XXX [0

XXX XXX

XXX 2 [ 00¢
XXX XXX

XXX s | RO
XXX XXX

@ Symbolrad

©® Huvudmenyer
© Statusoversikt och snabbval
Varningsmeddelanden

Foljande huvudmenyflikar finns:
o Oversikt

¢ Bo

e Belysning

e FoOrsorjning

e Bilen

e Instéllningar

Du kan 6ppna de tillgdngliga menyerna i versikten
direkt fran tillhérande fonster. | menyerna kan du
t.ex. satta i gang varmesystemet eller kontrollera
pafyliningsnivaer.
(1) Med knappen kommer du tillbaka till
foregaende indikering.
Om du har Mercedes-Benz-appen fér Marco Polo
installerad kan du dven navigera i menyerna via din
mobila enheten. Det kan vara sé att vissa funktio-
ner i appen har en begransad tillganglighet eller
inte ar tillgangliga alls.
(i) For att f4 tillgang till funktionerna i bilen anslu-
ter du till MBAC via MBAC-appen
(— sidan 13) och lagger till en .Bluetooth®-
enhet(— sidan 14).

Apple® iOS

Android™

Ljudanléggning

Anvénda ljudanldggningen i bostadsdelen

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bo P> Ljudanlaggning

Ansluta en mobil enhet till ljudanldggningen

> Aktivera Bluetooth®-funktionen i den mobila
enheten (se tillverkarens bruksanvisning).

» Vilj Bluetooth.
Statusindikeringen pa funktionsytan ar blafar-
gad.

» Oppna Bluetooth®-menyn i den mobila enheten
(se tillverkarens bruksanvisning).

> Vilj ljudanldggningen med Bluetooth®-namnet
Jehnert-BT.

» Bekréfta eventuella fragor pa den mobila enhe-
ten.
Den mobila enheten &r ansluten till ljudanlagg-
ningen.

(O Ljudkéllan och volymen styrs via den mobila
enheten.

Stélla in ljudfokus

Multimediesystem:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bo P> Ljudanldggning
» Valj Forare.
Ljudfokuset &r i forarutrymmet.
» Vélj Bodel.
Ljudfokuset &r i bodelen.
» Stélla in bas: Valj Forare eller Bodel.

» Stéll in basen med knapparna och [\N/].
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Visa fordonsinformation

Visa baddens matt

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bilen

» Valj Min Marco Polo.
Béddarnas matt visas.

Visa vyer

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Bilen

» Valj Vy fran sidan.
Fordonets bredd och hojd med det uppfallbara
taket uppféllt visas.

» Vélj Vy framifrén/bakifran.
Fordonets bredd och hojd med det uppfallbara
taket nedféllt visas.

Visa yttertemperaturen

Férutséttningar

¢ Tandningsnyckeln har tagits ut.
Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bilen

» Vilj Utomhustemperatur.
Temperaturen utanfor fordonet visas.

Léagga till en mobil enhet till MBAC for férsta

gangen

Forutsattningar
e MBAC-appen ér installerad pa den mobila
enheten.

e Bluetooth®-funktionen &r aktiverad i den
mobila enheten (se tillverkarens bruksanvis-

ning).
Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Instéllningar P> Bluetooth
» Folj stegen i MBAC-appen i den mobila enhe-
ten fram till punkten "Fordonsdversikt”.

» Ansluta MBAC Unit till en mobil enhet for
forsta gangen: Valj Anslut ny enhet.

» Vilj 6nskad MBAC Unit fran fordonslistan pa
den mobila enheten (enhetens namn bérjar

med "MBAC...”).
« Statusindikeringen péa funktionsytan &r bla-
fargad.

. framtréder pd symbolraden.
» Folj anvisningarna pa den mobila enheten.
o Statusindikeringen pé funktionsytan &r inte
léngre blafargad.

e Den mobila enheten ar ansluten till MBAC.

. slocknar pa symbolraden.

Anslut mobil enhet:

» Den mobila enheten ansluts automatiskt till
MBAC Unit efter den forsta installationen.

(i) Om MBAC Unit inte ansluts automatiskt till
den mobila enheten (t.ex. efter att den mobila
enheten har kopplats bort manuellt fran MBAC
Unit) ska du vélja énskad MBAC Unit igen.

Koppla bort eller ta bort MBAC Unit pa den mobila
enheten:

» Svep pa eller hall in aktuell MBAC Unit
beroende pa operativsystem.

» Folj anvisningarna p& den mobila enheten.

Anslutningen via Bluetooth® kan inte uppréttas kor-
rekt

MBAC Unit visas i 6versikten i den mobila enheten,
men en anslutning kan inte upprattas trots att
appen har startats om.

| detta fall krévs en ny koppling mellan MBAC Unit
och den mobila enheten.

» Tabort MBAC Unit p& den mobila enheten.

» Tabort MBAC Unit fran listan éver kopplade
enheter i Bluetooth®-instéliningarna i den
mobila enheten.

» Ta bort den mobila enheten eller de mobila
enheterna i Bluetooth®-instaliningarna i MBAC
Unit.

» Starta om MBAC-appen.

» Anslut ter den mobila enheten for forsta
gangen till MBAC Unit.

(i) Fler detaljer om stegen och tips kring anslut-
ningen finns under https://www.mercedes-
benz-mobile.com



Oppna och stdnga 15

Nyckel

Utrustningen omfattar férutom bilnycklarna dven
tva andra nycklar. De har nycklarna anvands for att
lasa och I&sa upp locket till farskvattenbehallaren
(— sidan 44).

Uppféllbart tak

Information om det uppféllbara taket

A VARNING Risk for olyckor- och kroppsska-
dor om det uppféllbara taket inte ar last.

Om det sténgda uppféllbara taket inte &r Iast,
kan det 6ppnas under fard eller till och med sli-
tas av.

» Kor endast med fullstéandigt stangt och
last uppfallbart tak.

Il INFORMATION Skador pa det uppféllbara
taket pa grund av byig vind

Det 6ppna uppféllbara taket erbjuder en stor
angreppsyta for vinden.

Mycket stark eller byig vind kan skada det
Oppna uppfallbara taket.

b Parkera alltid fordonet pa ett sadant satt,
att det star med aktern mot vindrikt-
ningen och helst inte pa tvdaren mot vind-
riktningen.

Ditt fordon kan vara utrustat med ett mekaniskt
eller elektriskt (EASY-UP) uppfallbart tak. Det upp-
féllbara taket har tva Idslampor och fénster, som
du kan 6ppna helt eller delvis med den befintliga
dragkedjan.

Mer information om ldslamporna i det uppféllbara
taket (— sidan 35).

Oppna och stinga det mekaniska uppféllbara taket

A VARNING Risk for klamning nar det upp-
fallbara taket sténgs
Kroppsdelar kan klammas fast.

p Se till, att det inte finns négra kroppsde-
lar i stdngningsomradet vid stédngningen.

» Tainte tag i takmekaniken.

» Oppna genast det uppfallbara taket, om
nagon kldms fast.

A VARNING Risk fér fastkldmning om det
uppféllbara taket inte &r last

Om det uppféllbara taket &r dppet men inte
sakrat, kan det falla ned.

» Oppna eller sténg alltid det uppfllbara
taket fullstéandigt och se till, att det ar
last.

Il INFORMATION Skador pa balgtitningen
genom inkldmning

Pa grund av 6ver och undertryck kan bélgtat-
ningen forflytta sig kraftigt.
Om balgtatningen ar inklamd mellan karossen
och taket, kan den skadas.

» Oppna ett fonster eller en dérr innan det
uppféllbara taket mandvreras.

» Avldgsna kvistar och andra féremal fran
bélgtatningen innan det uppféllbara taket
stangs.

p- Svédng bdddramen nedét och inrétta
madrassen innan det uppféllbara taket
stangs.

I INFORMATION Materialskador p& grund av
Overhettning av laslamporna

Tanda laslampor kan dverhettas om det upp-
féllbara taket &r stangt.

Narliggande komponenter kan skadas av var-
men.

» Slack lamporna och 14t dem svalna innan
du stanger det uppféllbara taket.

() Om du drar taket nedat med stroppen kommer
taket att dras nedat plotsligt och kraftigt fran
och med en bestamd punkt och kan tréffa eller
klamma fast dig eller nagon annan person.
Sakerstall att det inte finns nagra kroppsdelar i
stangningsomradet.
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Takforslutning (exemplet visar passagerarsidan)

» Uppfélining: 6ppna ett fonster eller en dorr.
» Tryck pa knappen @ vid takforslutningen pa
forar- och passagerarsidan och vrid handtaget

@ uppat.
Det uppfallbara taket ar frigjort.

Gastryckfjader (exempel passagerarsida)

» Tryck det uppféllbara taket uppat med bada
handerna, tills rattstdngen horbart stoter
emot gastryckfjaderns kolv.

De bada gastryckfjadrarna vid sidorna haller
det uppfallbara taket 6ppet.

Gastryckfjadern pa passagerarsidan ar sikrad
mot oavsiktlig stangning.

p Sténga: Oppna en ruta eller en dorr.

» Se till, att inga kvistar eller féremal ligger an
mot taket.

» Lossa alla forbrukare fran USB-anslutningen i
det uppfallbara taket.

» Slack laslamporna.

v

Se till, att inga féremal befinner sig i det smala
mellanrummet mellan myggnétet och dragked-
jan.

» Dra ihop dragkedjan i fonstret i det uppféllbara
taket.

» Avldgsna alla foremal frén bédddramen.

» Fall ned bdddramen och rikta in madrassen
Héng in den 6vre badden.(— sidan 32).

» Se till, att Iaslamporna inte berdr aluminiumra-
men och att de ligger an plant mot taket.

» Tryck inifran pa rattstéangen @ pa passagerar-
sidan pa det stélle som &r markerat med
"push", tills anslaget ligger an mot cylindern

©.
Gastryckfjaderns cylinder @) fors via anslaget
till rattstangen @.

» Dra det uppfallbara taket ldngsamt nedat med
stroppen med den andra handen.

(i) L&t en annan person kontrollera att ingenting
klams fast vid stéangningen.

» Se till att bélgtatningen inte kldams fast mellan
taket och karossen.

» Om balgtatningen klamts fast ska taket 6ppnas
igen och stangas forsiktigt.
Il INFORMATION Skador pé lasklacken

» Se till, att kndspaken &r ihakad via
lasklacken pa forar- och passagerarsidan.

» Lésa det uppféllbara taket: Haka i kndspaken
i fastet @ pa forar- och passagerarsidan.

» Vrid handtaget @ nedét tills det hakar i.
Det uppfallbara taket &r last.
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(i) Bada handtagen méste haka i p8 ett sikert
och horbart satt. Om ett handtag inte har
hakat i pa ett sakert satt, far man inte kora
med fordonet. Kontakta Mercedes-Benz Ser-
vice24h.

Telefonnumren till Mercedes-Benz Service24h
finns pa en klisterlapp i forardérrens instegs-
omrade och i fordonets service-hafte. Man nar
Service-Hotline dygnet runt.

» Dra@ isidled vid handtaget, for att kontrollera
om handtaget &r last.

» Om handtaget @gar upp, skall det 6ppnas full-
standigt och vridas nedat igen tills det hakar i.

» Upprepa kontrollen, tills handtaget inte langre
Oppnas nar det dras i sidled.
Det uppfllbara taket &r last.

» Stuva undan stroppen pa ett sékert satt.

Félla upp och ned det elektriska uppféllbara taket
(EASY UP)

A VARNING Risk for kldmning nar barn
anvander det uppfallbara taket

Barn kan klamma sig nar de anvander det upp-
fallbara taket, i synnerhet om det sker utan till-
syn.

p Lamna aldrig barn utan tillsyn i bilen.

p Taalltid med nyckeln och Ias bilen nar du
léamnar den.

A VARNING Risk for klamning nar det upp-
fallbara taket stangs

Kroppsdelar kan klammas fast.

» Se till, att det inte finns ndgra kroppsde-
lar i stdngningsomradet vid stédngningen.

b Tainte tag i takmekaniken.

» Oppna genast det uppflibara taket, om
ndgon klams fast.

I INFORMATION Skador pé balgtatningen
genom inklamning

P& grund av éver och undertryck kan bélgtat-
ningen forflytta sig kraftigt.
Om balgtatningen ar inkldamd mellan karossen
och taket, kan den skadas.

» Oppna ett fonster eller en dorr innan det
uppféallbara taket mandvreras.

» Avldgsna kvistar och andra féremal fran
bélgtatningen innan det uppféllbara taket
stangs.

p Sving baddramen nedat och inrétta
madrassen innan det uppféllbara taket
sténgs.

I INFORMATION Materialskador p& grund av
Overhettning av laslamporna

Tanda laslampor kan éverhettas om det upp-
fallbara taket &r sténgt.

Nérliggande komponenter kan skadas av vér-
men.

» Slack lamporna och 14t dem svalna innan
du stanger det uppféllbara taket.

Férutsattningar
o Bilen har minst ett dppet fonster eller en dppen
dorr.

o Nyckeln i tdndningslaset ar i lage 2.

e Motorn &r avstangd.

(i) Om det uppstér ett fel i elsystemet kan det
uppféllbara taket stédngas via en nédmandvrer-
ing (— sidan 18).

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Bo P> Uppfallbart tak

Félla upp:

» Vélj och hall in Falla ut.
Drivmotorn stangs av.

framtrader p& symbolraden.

Falla ned:

» Se till att bilen star plant. Annars kanske det
uppféllbara taket inte sténgs korrekt.

» Se till, att inga kvistar eller féremal ligger an
mot taket.

P Slack laslamporna.

» Lossa alla férbrukare frén USB-anslutningen i
det uppfallbara taket.

» Se till, att inga féremal befinner sig i det smala
mellanrummet mellan myggnéatet och dragked-
jan.

» Dra ihop dragkedjan i fonstret i det uppféllbara
taket.

» Avldgsna alla foremal frén baddramen.
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P Féll ned baddramen och rikta in madrassen
(— sidan 32).

» Se till, att laslamporna inte berdr aluminiumra-
men och att de ligger an plant mot taket.

» Vélj och hall in Félla in.
Det uppfallbara taket stannar automatiskt efter
%3 av strackan.

» Se till utifrén att bélgtéatningen inte kldms fast.
Om baélgtatningen klamts fast, skall taket 6pp-
nas igen och stangas forsiktigt.

» Valj och héll in Félla in.

Drivmotorn sténgs av.
slocknar p& symbolraden.

Det uppfallbara taket &r last.

(i) Om det uppfillbara taket inte &r Iast och
motorn startas, hors en ihallande varningssig-
nal som startvarning.

P Se till att bélgtatningen inte &r fastklamd mel-
lan taket och karossen.

Anvénda det elektriska uppféllbara takets n6dma-
novrering

Il INFORMATION Skador pa balgtatningen
genom inklamning

P& grund av 6ver och undertryck kan béalgtat-

ningen forflytta sig kraftigt.

Om bélgtatningen ar inklamd mellan karossen

och taket, kan den skadas.

» Oppna ett fonster eller en dorr innan det
uppféallbara taket mandvreras.

> Avldgsna kvistar och andra féremal fran
balgtatningen innan det uppféllbara taket
sténgs.

> Svdng baddramen nedét och inrétta
madrassen innan det uppféllbara taket
stangs.

Il INFORMATION Materialskador pa grund av
Overhettning av laslamporna

Tanda laslampor kan éverhettas om det upp-
féllbara taket &r stangt.

Narliggande komponenter kan skadas av var-
men.

> Slack lamporna och &t dem svalna innan
du sténger det uppfallbara taket.

Il INFORMATION Skador pa det uppféllbara
taket pa grund av att det hamnar snett.

Om det uppféllbara taket hamnar snett, nar det
sanks ned, kan det skadas.

» Sénk ned det uppféllbara taket forsiktigt.
Sénk da antingen ned bada sidorna
jamnt eller varje sida omvaxlande med
maximalt 10 cm i taget.

» Kontrollera flera ganger, om det uppfall-

bara taket sénks ned lika mycket p& bada
sidorna.

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bo P> Uppféllbart tak

Det elektriska uppféllbara taket kan inte langre
skjutas in efter en storning i elsystemet. Med hjélp
av en nédmandvrering kan det uppféllbara taket
anda skjutas in.

Knappen for frigdring av nédmandvreringen @

finns i 6ppningen for smutsvattentankens sparr-

ventil i sképet under gaskdket (vanster sidovagg).

(i) Nédmanévreringen fungerar dven, nér styren-
heten ar stord eller trasig.

Anvéandarytorna i MBAC har féljande funktioner:

o Falla ut: Nedsénkning av det uppféllbara taket
pa den hogra sidan.

o Falla in: Nedsankning av det uppféllbara taket
pa den vénstra sidan.

» Se till, att inga kvistar eller féremél ligger an
mot taket.

» Lossa alla férbrukare frdn USB-anslutningen i
det uppfallbara taket.
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®

Se till, att inga foremal befinner sig i det smala
mellanrummet mellan myggnatet och dragked-
jan.

Dra ihop dragkedjan i fonstret i det uppfallbara
taket.

Avldgsna alla foremal frén baddramen.

Sving baddramen nedat och inrdtta madras-
sen (— sidan 32).

Se till, att Iaslamporna inte berdr aluminiumra-
men och att de ligger an plant mot taket.

Vrid nyckeln i tandlaset till 1age 2.
Oppna skapet under gaskoket.

Tryck pa knappen for frigdring av nédmandvrer-
ingen i tre sekunder.
En ljudsignal hors.

Du maste starta stéangningen via MBAC inom
15 sekunder.

Vélj omvéxlande Félla in och Falla ut, sa att
det uppfallbara taket sdnks ned stegvis.

Fortsatt med denna procedur, tills det uppfall-
bara taket ar fullstandigt stangt.

Om det uppféllbara taket inte kan sténgas via
nddmandvreringen, ta da kontakt med
Mercedes-Benz Service24h.

Telefonnumren till Mercedes-Benz Service24h
finns pa en klisterlapp i férardorrens instegs-
omrade och i fordonets service-héfte. Man nar
Service-Hotline dygnet runt.

Félla upp det uppféllbara taket igen: Fall upp
det uppfallbara taket pé vanligt satt
(— sidan 17).

Félla ned det uppfallbara taket igen: Féll ned
det uppféllbara taket pa vanligt satt
(— sidan 17).

Om det uppféllbara taket inte kan fallas upp
och féllas ned igen, ar det mojligen inte last.
Kontakta Mercedes-Benz Service24h.
Telefonnumren till Mercedes-Benz Service24h
finns pa en klisterlapp i férardérrens instegs-
omrade och i fordonets service-hafte. Man nar
Service-Hotline dygnet runt.

Atgérda problem med det uppfalibara taket

En varaktig varningssignal hors.

Méjliga orsaker:

o Startvarning. Det elektriska uppfallbara taket
ar Oppet och motorn gar.

» Sténg av motorn.

P Vrid nyckeln i tandlaset till 1age 2.

» Sténga det elektriska uppfallbara taket.

Det uppféllbara taket stoppar rorelsen. En var-

ningssignal hors fem eller sex ganger inom loppet
av en sekund.

Méjliga orsaker:

e Den tilldtna taklasten har dverskridits.

o Det uppféllbara taket ar ojamnt belastat.

» Kontrollera den tilldtna lasten och taklastens
fordelning.

» Omfordela lasten vid behov.

» Lat en auktoriserad verkstad kontrollera det
uppfallbara taket, om problemet kvarstar.

Det uppféllbara taket kan inte mandvreras; en var-

ningssignal hors i fem sekunder.

Méjliga orsaker:

o Skyddsavsténgning. Du har forflyttat det upp-
féllbara taket upp och ned upprepade génger
alldeles for ofta.

» Vénta i tio minuter.

» Kontrollera, om det uppféllbara taket kan resas
upp.

» Lat en auktoriserad verkstad kontrollera det
uppfallbara taket, om problemet kvarstar.

Det uppféllbara taket kan inte manévreras. En var-
ningssignal hors, sa lange som man trycker pa
knappen vid MBAC.

Méjliga orsaker:

o Extrabatteriets spanning ligger utanfor det
tillatna intervallet.

» Kontrollera batterispanningen.

p Lat en auktoriserad verkstad kontrollera det
uppféllbara taket, om batterispanningen ligger
inom det tilldtna intervallet.

» Ladda extrabatteriet om spanningen &r for 1ag
(— sidan 51).
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Det uppféllbara taket lases ej.

Mojliga orsaker:

o Fordonet star inte plant.

» Oppna det uppféllibara taket igen med ungefar
10 cm.

» Tryck forsiktigt pa det uppféllbara taket ovan-
ifran tillsammans med en medhjélpare.

P Upprepa stangningsforfarandet.

Det uppféllbara taket kan inte mandvreras.

Mgjliga orsaker:

o Det uppfallbara taket ar avstangt pa grund av
att spanningen ar for 1ag.

P Ladda extrabatteriet (— sidan 51).

Det uppféllbara taket kan inte mandvreras.

Mojliga orsaker:

o Du har tryckt pa en knapp pad MBAC fler an
fem génger efter varandra inom fem sekunder.
Knappens funktion har blockerats p& grund av
detta.

» Vinta i tre minuter.

» Tryck pa knappen igen.

Det uppféllbara taket kan inte mandvreras.

Mojliga orsaker:

o Den elektriska sakringen &r defekt.

» Byt ut elsakringen.

P Kontrollera orsaken till den defekta sdkringen i
en kvalificerad verkstad.

Det uppféllbara taket kan inte mandvreras.

Mojliga orsaker:

o Elsystemet &r stort.

P Sténg och sékra det uppféllbara taket med
hjélp av nédmandvreringen .

» Lat en auktoriserad verkstad kontrollera elsys-
temet.

Det uppféllbara taket kan inte sténgas med nédma-

ndvreringen heller.

Majliga orsaker:

o En elmotor i det uppféllbara taket ar skadad.

P Lat en auktoriserad verkstad kontrollera och
reparera elsystemet.

Taklucka

Information om takluckan

A VARNING Klamrisk nar takluckan dppnas
och stangs

Kroppsdelar kan komma i klam i rérelseomra-
det.

» Se till att ingen kan klamma sig néar tak-
luckan 6ppnas och stangs.

»  Om néagon kldmmer sig ska du genast
slappa knappen.

eller

» Tryck till pa knappen i valfri riktning om
takluckan 6ppnas och sténgs automa-
tiskt.

Oppningen eller stingningen stoppas.

A VARNING Klamrisk om takluckan mandvre-
ras av barn

Om barn mandvrerar takluckan kan de klamma
sig, i synnerhet om ingen haller dem under
uppsikt.

» Lamna aldrig barn i bilen utan uppsikt.

» Ta alltid med dig nyckeln och Ias bilen nar
du lamnar den.

Din bil kan vara utrustad med en taklucka.

Il INFORMATION Funktionsstérning pa grund
av snd och is

Sno och is kan leda till funktionsstorningar i
takluckan.

» Oppna bara takluckan om den &r fri frén
sno6 och is.

Il INFORMATION Skadad fordonselektronik
pa grund av vatten i kupén

Nar takluckan ar 6ppen, kan vatten komma in i
fordonet.
Vatten i kupén kan skada fordonselektroniken.

» Takluckan sténgs automatiskt, nér man
laser fordonet. Sténg takluckan, innan du
|amnar fordonet.

» Se till, att takluckan ar stangd, néar du
tvattar fordonet.

» Oppna inte takluckan, férrén den har tor-
kat.
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Il INFORMATION Skador pa panoramasolta-
ket p.g.a. ej godkanda taklasthéallare

Om panoramasoltaket dppnas med ett tak-
racke som inte kontrollerats och godkants av
Mercedes-Benz kan det skadas av takracket.

» Oppna endast panoramasoltaket om tak-

racket ar kontrollerat och godkant av
Mercedes-Benz.

Du kan hdéja upp panoramasoltaket for att ven-
tilera kupén.

Il INFORMATION Skador i kupén pé grund av
ansamling av vatten.

Regnvatten eller dagg kan ansamlas pd tak-
luckan. Nar takluckan 6ppnas, kan vatten
komma in i fordonet.

» Oppna inte takluckan férran efter nagra
meters korning, da det ansamlade vatt-
net har runnit av.

I INFORMATION Skador pa takluckan pga.
for 1dg genomfartshojd

Nar takluckan &r 6ppen har fordonet en hojd
pa 2,04 m.

b Se till att genomfartshojden ér tillrackligt
hog nar takluckan t.ex. 6ppnas i garage
eller parkeringshus.

Il INFORMATION Glaskrossning p& grund av
skadad taklucka

Glaset kan krossas pa grund av tryck pa tak-
luckans ram.

» Utdva inte ndgot tryck pa takluckans
ram.

Il INFORMATION Skador p4 solskyddsgardi-
nen pa grund av fartvinden

Den stangda solskyddsgardinen kan skadas av
fartvinden.

» Oppna solskyddsgardinen helt och héllet,
nar takluckan ar dppen.

(i) Med dppen taklucka kan det forutom de nor-
mala fartvindsljuden ockséa uppsta resonans-

ljud. Detta beror pa sma tryckvariationer i pas-

sagerarutrymmet. For att undvika eller atgérda
dessa ljud kan du andra takluckans lage eller
6ppna sidorutan nagot.

Oppna och stinga takluckan

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bo P> Taklucka

Du kan anvénda takluckan daven nér tandningen ar
franslagen.

S B
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Oppna: Tryck kort pé& knappen @.

Sténg: Tryck kort pa knappen @).

Stoppa: Tryck kort pa knappen @ eller @.
Lutad position: Tryck kort pa knappen @ och
hall den intryckt tills den maximala lutade posi-
tionen har natts.

Takluckan star stillaica 1 sekund.

Oppna med hjélp av MBAC: vélj Oppna.
Sténga med hjélp av MBAC: valj Sténg.
Stoppa med hjélp av MBAC: vilj kortvarigt
Oppna eller Stéang.

Tippa med hjalp av MBAC: valj Oppna och hall
den intryckt, tills den maximala tippositionen
har natts.
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Oppna och stinga solskyddsgardinen pa takluckan

Forutsattningar
o Takluckan é&r stangd.

» Sténga solskyddsgardinen: Dra handtaget @) i
pilriktningen [3].

» Oppna solskyddsgardinen: Dra handtaget @ i
pilriktningen [2].

Atgirda problem med takluckan

A VARNING Klamrisk eller livsfara nar tak-
luckan stangs igen

Nar takluckan stangs igen omedelbart efter
blockeringen eller justeringen, stangs tak-
luckan med forhojd kraft.

b Se till att ingen kan kldmma sig.
»  Om ndgon kldmmer sig ska du genast
slappa knappen.

eller

» Tryck till p& knappen i valfri riktning vid
automatisk stangning.
Sténgningen avbryts.

Det gér inte att 6ppna eller sténga takluckan.
Mojliga orsaker:
o Extrabatteriet ar urladdat (— sidan 51).

P Ladda extrabatteriet.

Det gér inte att &ppna eller sténga takluckan.

Mojliga orsaker:

o Det finns en storning i stromkretsen. Den elek-
triska sékringen ar defekt.

P Byt ut elsékringen.

Det gér inte att 6ppna eller stdnga takluckan.

» L&t en auktoriserad verkstad kontrollera extra-
batteriet och elsdkringen.

Det gar inte att sténga takluckan och du kan inte

forsta orsaken till det.

Méjliga orsaker:

e Om takluckan blockeras, nar den sténgs och
sedan 6ppnas en aning igen:

» Tryck pa knappen @ igen omedelbart efter
blockeringen, anda tills takluckan har stangts.

Takluckan &r otat.

Mbjliga orsaker:

o Det finns smuts i tatningen.

Avldgsna smutsen fran tatningen.
Rengdr tatningen med en fuktig trasa.

Behandla tatningen med ett icke-infettande
smorjmedel (silikonspray).

vvyy

Takluckan &r otét.
Mojliga orsaker:
e Om takluckan blir otat igen:

» Lat en kvalificerad fackverkstad kontrollera tak-
luckan.

Information for ventilationsruta

Det gdr att mandvrera ventilationsrutan bak till
hoger dven nar tandningen ar avslagen och darmed
kan den alltid 6ppnas och sténgas.

Mer information ventilationsrutan finns i bilens
bruksanvisning.
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Lasa upp och lds mobellasen
Al
Dy

Mobellas utdragslada (exempel)
@ Frigoringsspak
Alla stuvfack i koksskapet, alla utdragslador och

luckor &r férsedda med mébellds. Dessa I&s for-
hindrar att de 6ppnas oavsiktligt under fard.

» Lasa upp: Tryck pa onskad frigéringsspak @ .
Det aktuella facket &r upplast.

» Lasa: For tillbaka utdragsladan, skjutdérren
och luckan sa langt det gar.

Oppna och stinga solskyddsgardin

Alla fonster i passagerarutrymmet ar utrustade
med insynsskyddande solskyddsgardiner. Oppna
alla solskyddsgardiner innan farden borjar. Annars
kan de lossa fran héllaren under farden och ska-
das. Dessutom begransar de stéangda solskydds-
gardinerna sikten bakat och at sidorna.

» Sténga solskyddsgardinerna: Dra ned sol-
skyddsgardinen vid fliken i mitten @ och hang
den i héllaren @ .

» Oppna solskyddsgardinerna: Lossa fliken @
vid héllaren @) och dra solskyddsgardinen
uppat.

() Folj skotselraden for solskyddsgardi-
nerna(— sidan 61).

Sétta fast forarutrymmets gardin

Ditt fordon &r forsett med en gardin sa att du kan
morklagga forarhytten.

() Vindrutans insida méste vara ren innan férar-
hyttens gardin satts fast. D& undviker du
avtryck och sakerstéller att de tva sugprop-
parna sitter fast ordentligt.

» Tryck fast de tva sugpropparna @) pa gardi-
nens langsida pa vindrutans nedre horn.

- Fall fram solskydden.

» Lagg stropparna till férarhyttens gardin @)
kring solskydden och forslut urtaget for inner-
backspegeln med kardborrknéppningen @).

» Satt fast forarhyttens gardin upptill med tva
sugproppar @ mot framddrrarnas sidorutor.

(i) Folj skdtselraden for férarhyttens gardin
(— sidan 61).
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Sates-/baddkombination

Information fér sdtes-/béddkombination

A VARNING Risk for personskada eller livs-
fara pa grund av felaktig sittstélining

Om ryggstddet inte &r i ndstan uppratt lage ger
sakerhetsbaltet inte avsett skydd.
Risken ar sarskilt stor att du glider under saker-
hetsbéltet och pa sa satt skadas.

p- Stéll in satet ordentligt innan du kor i vag.

» Se alltid till att ryggstdden ar i nastan
helt upprétt lage och att diagonalbéltet
|6per dver axelns mitt.

Sétes-/baddkombinationen har sittplats for tva
personer. Ryggstddslutningen och konturanpass-
ningen kan justeras elektriskt. Om ryggstodet
stalls vagratt erhalls tillsammans med baddforlang-
ningen en kontinuerlig liggyta. Kor inte med rygg-
stodet lutat kraftigt bakat.

Observera aven allmén information och sékerhets-
informationen om séten (se instruktionsboken till
bilen).

Stélla in ryggstédet och konturanpassningen

A VARNING Klamrisk vid sétesinstéllning

Nar satet stélls in finns det risk for att du eller

en person i bilen hamnar i kldm, t.ex. pa sto-

lens styrskena.

» Kontrollera att ingen kroppsdel befinner
sig i sétets forflyttningsomrade nar ett
sate stélls in.

A VARNING Risk for klamning nar barn stél-
ler in satet

Barn kan kldamma sig nar de stéller in sdtena,
sarskilt om detta sker utan tillsyn.

p Ta alltid med nyckeln nér du lamnar eller
laser fordonet.

» Ldmna aldrig barn utan uppsikt i bilen.

(i) Om man trycker pé knappar flera ganger okon-
trollerat, for lange eller for ofta for lange eller
for ofta, blockerar ett spelskydd knappens
funktion. Efter en minut upphéavs spelskyddet
och ryggstodet kan ater stéllas in.

(i) Ryggstodet kan stéllas in fastan tandningen &r
franslagen.

\——

» Stélla in ryggstodet: Tryck upptill eller nedtill pa
knappen @). Ryggstodet falls ned eller upp.

Fran en ryggstddslutning pa ca 45° hors ett pump-
ljud. En pump suger automatiskt ut luft frén sido-
stéden sa att en jamn liggyta uppstar.

(i) Strémavbrott under pagaende instélining orsa-
kar stérningar i sdtes-/baddkombinationens
elektronik. Sates-/baddkombinationen maste
da justeras pa nytt(— sidan 26).

» Stélla in konturanpassning: Tryck upptill eller
nedtill pa knappen @). Sidostdden pa ryggsto-
det och sittytan blases upp eller tappas pa luft.

() N&r pumpljudet upphdr har sidostédens maxi-
mala konturering uppnatts.

Flytta sétes-/béddkombinationen

A VARNING Fara fér kroppsskada om sates-
-badd-kombinationen forflyttas under far-
den.

Om man forflyttar sates—badd-kombinationen

under fard, kan den hoppa ovantat och ryckigt,

t.ex. vid inbromsning.

Du kan hamna i klam eller knuffas mot delar av

kupén eller andra passagerare.

» Forflytta endast sdtes—badd-kombinatio-
nen nar fordonet star stilla.

» Se till, att sates—badd—kombinationen ar
sparrad efter forflyttningen.

A VARNING Klamrisk nar baksétet justeras

Nar ett baksate justeras kan du klamma dig
sjalv eller andra personer i bilen, t.ex. pa bak-
satets styrskena.
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b Se till att inga kroppsdelar finns i baksa-
tets rérelseomrade nér det justeras.

A VARNING Risk for personskador om krock-
gardinen inte skyddar

Om satespositionen i det markerade omradet
ldmnas skyddar inte langre krockgardinen opti-
malt.

Krockgardinens skyddsfunktion avtar gradvis
och skyddar eventuellt inte alls.

b Las fast sdtes-/baddkombinationen i det
markerade omradet pa styrskenan.

A VARNING Risk for personskador p.g.a. for
litet avstand mellan passagerare och fram-
sate

Om du placerar baksatet utanfor markering-
arna pa styrskenan kan passageraren sla i
huvudet i framsatet.

»- Hall ett minsta sékerhetsavstand pd 5 cm
mellan knéana for passagerarna och satet
framfor.

Sétespositionering i optimalt skyddsomrade

Utgdende fran grundlaget [1] kan sates-/badd-
kombinationen for passagerare forskjutas med res-
pektive 5 cm framat eller bakat. Observera i sam-
band med detta passagerarnas minskade knéut-
rymme, vilket 6kar risken for personskador vid
bromsning.

(i) Om man tar tag i och skjuter pa séites-/badd-
kombinationen endast pa stuvfackets plastfélg
kan falgen brytas av. Fatta alltid tag i sateslan-
kagets metallbygel for att flytta sdtes-/badd-
kombinationen. Nar man skjuter pa, maste
man se till, att utrymmet framfér och bakom
sates-/baddkombinationen &r fritt, och att
inga féremal kan klammas fast.

Innan man kan forskjuta sates-/baddkombinatio-
nen, méste man demontera ett ytterligare enkel-
séte eller ett ytterligare bakséte. Detta beror pa
fordonsvarianten och utrustningen (se fordonets
instruktionsbok).

(i) Om den frémre baksétets slider befinner sig
for langt tillbaka i styrskenorna, kan sétes-/
baddkombinationen inte skjutas framét.
Anvand i detta fall handtaget for sétets slider
for att skjuta pa sétets slider (— sidan 28).

Hall satesférankringen i fordonsgolvet fri fran
smuts och féremal. P& sé& satt kan sétes-/béadd-
kombinationen hakas i pa ett sdkert sétt. Satesfo-
rankringens grundlage ar markerat vid styrske-
norna.

» Om séates-/baddkombinationen skall férskjutas
i omradet kring det skjutbara bordet, maste
det skjutbara bordet foras till korlaget
(— sidan 31).

» Dra spaken @ uppét tills den slar an och hall
fast den.

Sates-/baddkombinationen &r upplast.

P Grip tag i sates-/baddkombinationens metall-
bygel genom Sppningen @) och forskjut
sates-/baddkombinationen.

» Slépp spaken @.

Sparren hakar i automatiskt.

» Dra i sates-/baddkombinationen och kon-

trollera sparren.

Montera och demontera liggyta

A VARNING Livsfara och risk fér personska-
dor om britsen anvands under kérning

Personer pa britsen har inget sékerhetsbalte.



26  Saten, utfallbart bord och britsar

» Anvéand britsen endast nar fordonet ar
parkerat.

Vy sétes-/baddkombination bakifran
@ Hallare for nackskydd

© Baddforlingning

© Urtag for baltesupprullning

(i) Setill, att ingen kommer i kldm, nér liggytan
monteras och demonteras.

P> Montera: Féll upp den korta delen av baddfor-
langningen @ (— sidan 29).

P Forséatt det skjutbara bordet i korlage
(— sidan 31).

» Skjut sétes-/baddkombinationen framéat dnda
till markeringen pé den framre styrskenan
(— sidan 24).

P Demontera huvudstoden for sétes-/baddkom-
binationen.

p Séatt in nackskydden vridna med 180° i fastet
@ pa sétes-/baddkombinationens baksida.

» Stall ryggstoden vagrétt.
(i) Om ryggstdden kan férflyttas for 1angt nedét,
ar sates-/baddkombinationens elektronik ska-

dad. Sates-/baddkombinationen maste da
justeras pa nytt(— sidan 26).

» Féll ned den korta delen av baddférlangningen
@ (— sidan 29).

» Demontera: Fall upp den korta delen av badd-
forlangningen @ (— sidan 29).

» Stéll ryggstodet uppratt.

P Sétt in sates-/baddkombinations nackskydd.

(i) Om man sétter in andra nackskydd &n de som
tillhér séates-/baddkombinationen, skall man
om mdjligt inte lata nagon ta bort dem mer.

Justera sdtes-/baddkombinationen

A VARNING Klamrisk vid sétesinstéllining

Nér sétet stélls in finns det risk for att du eller
en person i bilen hamnar i klam, t.ex. pa sto-
lens styrskena.

» Kontrollera att ingen kroppsdel befinner
sig i sétets forflyttningsomrade nar ett
séte stélls in.

Om ryggstdden kan forflyttas langre ned an det
vagrata laget, ar sites-/baddkombinationens
elektronik stérd. Elektroniken kan &terstéllas och
justeras pa nytt med hjalp av aterstallningsknap-
pen.
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Aterstéllningsknappen befinner sig under sates-/

baddkombinationen pa forarsatessidan i omradet

kring utvidgningen av bagageutrymmet @).

» Stéll bada ryggstéden i en tillndrmelsevis lodrat
position.

> @ Oppna(— sidan 57)utvidgningen av
bagageutrymmet.
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» Tryck pa aterstéliningsknappens @ vanstra
sida.
Bada ryggstdden ror sig framat automatiskt
och forblir stdende vid de mekaniska anslagen.

» Flytta bada ryggstdden ca 20 cm bakat.
Séates-/baddkombinationen ar justerad.

Montera och montera ur sétes-/baddkombination

Demontering

@ Anslutningskabel
© Handtag

©® Spak

(i) Sétes-/baddkombinationen véger ca 79 kg. Ta
hjalp av minst en medhjalpare.

» Ta ut stuvfacket (— sidan 56).

» Ta ut téckluckan for genomlastningsmaojlighe-
ten (— sidan 57).

» Skjut sdtes-/baddkombinationen sé langt
framat att sdtes-/baddkombinationen gar att
tippa framat (— sidan 24).

» Lossa stickproppens snabbkoppling och dra
loss stickproppen fér anslutningskabeln @).
Den elektriska anslutningen for sates-/badd-
kombinationen har lossats.

» Svéng handtaget @ uppat. Se till att ingen
hamnar i klam nar sates-/baddkombinationen
tippas.

Séates-/baddkombinationen lyfts upp ur styr-
skenorna baktill och tippas framét.

» Dra spaken @) uppat pa bada sidor av sites-/
baddkombinationen.
Sates-/baddkombinationen &r upplast.

P Lyft ut sétes-/baddkombinationen ur fordonet.

Montering

A VARNING Risk fér olycka och personska-
dor om sétet inte &r ordentligt fastlast

Om ett séte inte &r ordentligt fastldst kan det
kastas omkring under korningen.

- Kontrollera alltid att alla saten ar korrekt
fastlasta enligt anvisningarna.

Hall satesférankringen i fordonsgolvet fri fran
smuts och foremal. Pa sa sétt kan sates-/badd-
kombinationen hakas i pa ett sakert satt.



28  Saten, utféllbart bord och britsar

(i) Sates-/baddkombinationen véger ca 79 kg. Ta
hjalp av minst en medhjélpare.

P Ta ut stuvfacket (— sidan 56).
P Ta ut tackluckan for genomlastningsméjlighe-
ten (— sidan 57).

P Satt i sates-/baddkombination framatlutad i
satets slider och haka i den.

(i) Om en slid har forskjutits vid demonteringen
ligger sliderna inte langre parallellt i styrske-
norna. Sates-/baddkombinationen kan i
sadant fall inte sattas i och hakas fast. Stall sli-
derna i korrekt lage (— sidan 28).

P Luta sétes-/baddkombinationen bakat och
haka fast den. Se till att ingen hamnar i klam
nar sates-/baddkombinationen tippas.
Handtaget @ falls ned mot fordonsgolvet.
Séates-/baddkombinationen &r last.

» Anslut anslutningskabeln @ och dra at stick-
kontaktens vridlas.

> Flytta sdtes-/baddkombinationen till nskat
lége och [3s fast den (— sidan 24).

» Montera stuvfacket (— sidan 27).

P Montera tackluckan for genomlastningsmojlig-
heten.

Séatesslidhandtag

B Information om sétesslidhandtaget

© Sétesslidhandtag

Vid demontering av sétes-/baddkombinationen, ett
bakséte eller ett sate kan satets slid forskjutas i en
styrskena. Satets slider ligger da inte langre paral-
lellt i styrskenorna. Om sétets slider inte befinner
sig pa samma position i styrskenorna kan du inte
l&ngre montera det motsvarande séatet.

Med handtaget @ kan du skjuta sétets slid till ratt
position och anvanda handtagets dande for att
6ppna och sténga slidens |as. Handtaget finns i
sates-/baddkombinationens stuvfack.

| Skjuta pa sétets slider

» Sétt fast handtagets @ spets pa den mellersta
av de tre bultarna @).

» Vrid handtaget @ nedat pa sétets slider.

» Tryck sétets slid @ med handtaget @) i styr-

skenorna @).
Sétets slid @ 4r upplast.

» Forskjut sétets slid @) till sin korrekta position
och Iés det.

» Lyft bort handtaget @ fran den mittersta bul-
ten @.

Atgarda problem med sétes-/baddkombinationen

Det gar inte att stélla in ryggstddet och stolsdy-
nans konturanpassning.

Mojliga orsaker:

o Sates-/baddkombinationen &r inte funktions-
klar pa grund av underspénning.

» Stéll in sdtes-/baddkombinationens ryggstod
ett och ett.

P Ladda extrabatteriet (— sidan 51).

Det gar inte att stélla in ryggstddet och stolsdy-

nans konturanpassning.

Mojliga orsaker:

o Den elektriska sakringen ar defekt.

» Byt ut elsdkringen .
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» Kontrollera orsaken till den defekta sakringen i
en kvalificerad verkstad.

Det gar inte att stélla in ryggstodet och stolsdy-
nans konturanpassning.

Mdjliga orsaker:

o Anslutningskabeln ar frankopplad.

» Kontrollera anslutningskabeln och elstickkon-
takten (— sidan 27).

Det gar inte att stélla in ryggstodet och stolsdy-
nans konturanpassning.
Mdjliga orsaker:

o Ryggstddet belastades av négot (t.ex. en
vaska) nar det stalldes i lage.

» Tabort lasten.

Det gar inte att stélla in ryggstddet och stolsdy-

nans konturanpassning.

Mojliga orsaker:

o Stromstéllaren for att stélla in ryggstddet har
tryckts in mer @n 25 gdnger inom 50 sekunder.

» Vinta i en minut och forsdk sedan pé nytt.

Det gér inte att stélla in ryggstddet och stolsdy-

nans konturanpassning.

Mojliga orsaker:

o Stromstéllaren for att stélla in ryggstodet har
tryckts in langre an 30 sekunder.

» Vinta i en minut och forsck sedan pé nytt.

Ryggstoden kan stéllas in for langt nedat.
Mbjliga orsaker:
o Det elektroniska systemet har en storning.

P Justera sates-/baddkombinationen
(— sidan 26).

Baddforlangning

Stélla in liggande position
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» Forhojd liggande position: Svang baddforlang-
ningen @ till det dnskade laget, tills sparrske-
norna @ hakar i.

» Vagrét liggande position: Sving baddforlang-
ningen @ till det hogsta laget och tillbaka till
det vagrata laget.

Félla upp och ner baddférlangningen

IRPIY, ~ /i
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Félla upp

» Tom transportvaskan.

» Féll upp baddférlangningens@) kortdel.

» Vrid vredet @ medurs och féll upp baddfér-

langningen i bygeln till sdtes-/baddkombinatio-
nens ryggstod.

p- Sétt fast baddforlangningen med fastremmen
som ar monterad pa bygeln pa hoger nack-
skydd.
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Falla ned
» Lossa fastremmen fran det hogra nackskyddet.

» Féll ner baddférlangningen och vrid vredet @
moturs.

» Féll ner baddférlangningens@ kortdel.

Montera och montera ur baddférlangning

Montera ur

A VARNING Risk for skador pga. fallande
eller glidande baddforlangning

Baddforlangningen ar mycket tung och kan
glida ur handerna vid montering eller demon-
tering. Baddférldngningen kan falla ned pé fot-
terna eller klamma kroppsdelar, t.ex. hander.

» Ta hjélp av minst en medhjalpare nar
baddforlangningen monteras eller monte-
ras ur.

» Anvéand handskar med glidskydd vid mon-
tering och demontering.

Il INFORMATION Skador pa baddférlang-
ningen vid montering och demontering.

Baddforlangningen ar mycket tung och kan
falla ned och skadas, nér man monterar eller
demonterar den.

» Montera och demontera baddférléang-
ningen tillsammans med minst en ytterli-
gare person.

p- Baér handskar, som inte glider av, nér du
monterar eller demonterar.
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» Ta ut campingstolarna och campingbordet
(— sidan 57).

» Féll upp baddférlangningen @ och lyft ut den
lodrétt ur fastena @) i fordonsvéggen.

Montera in

» Sétt i baddférlangningen @) i fastena @ pa
bilvdggen och sank ned den forsiktigt.

Dela baddforlédngningen

For att avstallningsytan ska bli enhetlig och plan
kan man ta bort baddférlangningens kortdel sepa-
rat.

» Oppna blixtldset och ta bort baddférléngning-
ens kortdel.
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Information om extra helt baksate

Il INFORMATION Skador pga. att armstddet
skaver mot koksskapet

Da ett extra helt baksdte monteras i krrikt-
ningen kan armstddet skava mot kéksskdpet
och panelerna pa koksskapet skadas.

» Lat en auktoriserad verkstad montera av

armstodet fore montering av extra helt
baksate i korriktningen.

Vid montering av extra helt baksate med mittemot-
placering kan armstédet forbli monterat (se fordo-
nets instruktionsbok).

Vid montering av det extra hela baksatet, obser-
vera sdtespositionering i optimalt skyddsomrade
(— sidan 24).

Skjutbart bord

Félla ut det skjutbara bordet

I INFORMATION Skador pé grund av att
bordsskivan fallts ut for langt

Om bordsskivan falls ut for langt, kan plasto-
vertdckningen pa koksskapet skadas.

» Féll inte ut det skjutbara bordets bords-
skiva med mer dn 5° Gver det vagrata
planet.

Mellan sittbanken och kdksbénken finns ett fallbart
skjutbart bord.

\\

» Draifrigringsspaken @ och dra det skjut-
bara bordet @ framat.

(i) Man kan stélla upp bordet i en godtycklig posi-
tion. Ett mekaniskt anslag begrénsar forskjut-
ningen framat.

» Héja bordsskivan @.

» Félla ned bordsskivan @ tills den hakar i.
» Sénka ned bordsskivan @).

P Se till, att bordsbenet star lodratt @).

Félla in skjutbart bord

A VARNING Risk for kroppsskada om det
skjutbara bordet kastas runt.

Det utféllda skjutbara bordet kan kastas runt.

b Forsatt det skjutbara bordet i korlage
innan farden borjar.

p- Se till, att det skjutbara bordet ar spar-
rat.

Il INFORMATION Skador pa grund av att
bordsskivan féllts ut for langt

Om bordsskivan falls ut for langt, kan plasto-

vertdckningen pé kokssképet skadas.

p- Fall inte ut det skjutbara bordets bords-
skiva med mer dn 5° Gver det vagrata
planet.
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HOj upp bordsskivan @.

>
» Fallin bordsbenet @.

» Fall forsiktigt ned bordsskivan @.
>

Skjut det skjutbara bordet bakét tills det Iases
fast.

Ovre badd

Information om den 6vre béddden

A VARNING Risk for kroppsskada- livsfara
om den 6vre britsen anvénds utan saker-
hetsnat

En person i bilen kan inte hallas tillbaka utan
monterat sakerhetsnat.

Montera alltid sédkerhetsnatet, innan en person
i bilen anvander britsen.

Beakta vid anvandning under kdrning av den Ovre
badden med lastsakringsnat landsspecifika lagar
och regler.

(i) Den dvre badden fér belastas med hogst
200 kg.

Il INFORMATION Skador pé sittytorna och
armstdden pa grund av uppstigning.

Armstdden kan brytas sénder och sensoriken i
framsétets sittytor kan skadas.

p Framsatets armstod och mellanliggande
sittyta far inte anvéndas som stdyta, nar
man stiger upp till den 6vre badden eller
lamnar den.

» Stod bara mot sittytornas stabila kant.

Il INFORMATION Skador péa balgtatningen
genom att man lutar mot den.

Balgtatningen och impregneringen kan skadas
pé grund av att man lutar mot den.

Fukt och véata kan darigenom komma in i fordo-
net vid kraftiga regn.

»- Luta inte mot det uppféllbara takets balg-
tatning och stall inga foremal mot den.

Den 6vre badden har plats for tva personer.

Man kan stiga upp till den vre badden via ett iha-
kat framsate. Stig d& endast pd sittytans breda och
stabila kant och stod dig pa baddramen.

Om personer uppehaller sig i den évre béadden,
maste sdkerhetsnatet vara uppspant
(— sidan 33).

Félla upp den 6vre badden

A VARNING Risk fér kroppsskada pé grund
av uppféllda baddramar, som ar sakrade
pa ett felaktigt satt.

Om man inte hakar i den uppfallda baddramar
sasom beskrivet, kan de féllas ned, traffa en
person och kldmma fast kroppsdelar.

» Se alltid till, att den uppféllda baddramen
ar ihakad i fastremmarna sasom beskri-
vet.

Fastrem for baddramar (exempel fordonets vanstra
sida)

Om man féller upp den 6vre badden, nar det upp-
fallbara taket &r 6ppet, far man stérre utrymme for
huvudet i bostadsdelen.
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(i) Sakerhetsnétet kan forbli fast, ndr man fallt » Tryck in och haka i fastclipsen @ i upptagen,
upp den 6vre baddramen (— sidan 33). som &r anordnade for detta vid det uppfallbara
» F&ll upp den framre baddramen @ och f4st taket.
den med fastremmarna @ till vanster och till (i) Né&r man stanger det uppféllbara taket, kan
hoger vid det uppféllbara taket. sakerhetsnatet forbli fast.

For att stiga in i eller ldmna den 6vre badden,
behdver man bara haka av det framre fastclip-
sen.

» Inrdtta madrassen: Inrdtta madrassen pa badd-
ramen i mitten.

Montera lastsakringsnéatet

Lastsékringsnatet forhindrar att man faller ut fran

den Ovre badden.

() Man skall inte luta sig med hela sin kroppsvikt
mot lastsékringsnatet, eftersom det kan ge
efter.

» Lyft upp madrassen och fast lastsakringsnatet
pé& baddramens tryckknappar @ som &r
avsedda for detta.

(i) Tva tryckknappar per sida &r fasta pa baddra-
men och fyra trycknappar ar fésta framtill pa
baddramen.
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Innerbelysning

Oversikt kupébelysning

Till kupébelysningen hor férutom fordonsbelys-

ningen foljande:

o Dimbara laslampor i uppféllbart tak (med
manuell mandvrering)

o Panelbelysning kdksskapsrad (med manuell
mandovrering)

o Dimbara lampor i takram mellan B- och C-
stolpe (med automatisk och manuell mandvre-
ring)

o Laslamporna dver sates-/baddkombinationen
(tdnds och slacks manuellt).

o Laslampor vid stuvfack i taket (med manuell
mandovrering)

Sténg av den automatiska kupébelysningen natt-
etid, for att inte stora medpassagerarna, da nagon
dorr 6ppnas. Beakta informationen for den auto-
matiska kupébelysningen (se fordonets instruk-
tionsbok).

(i) Lamporna i takramen och éver sétes-/badd-
kombinationen kan nar som helst tdndas och
slackas manuellt.

Téanda och slécka interiérlampan 6ver sates-/badd-
kombinationen

Ovanfor sétes-/baddkombinationen sitter en inter-
iorlampa i innertaket. De integrerade laslamporna
till hoger och vanster tands och slacks manuellt.

» Ténda eller sldcka laslampan: Tryck p& @ eller

0.

Lampor i takramen

| Ténda och slécka lamporna i takramen
Multimediesystem:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Belysning P Huvudbelysning

LED-lamporna sitter pa bada sidor i takramen mel-
lan B- och C-stolpen. De bada LED-lamporna kan
téndas och slackas automatiskt och manuellt.
Dessutom kan LED-lamporna démpas stegbart.

» Aktivera och avaktivera med MBAC: Valj [ & |.
» Ténda LED-lamporna: Tryck p& LED-lampans

knapp @ -

» Dimma LED-Hamporna: Tryck pa knappen @
pa LED-lampan en andra gang och hall den
nedtryckt tills den 6nskade ljusstyrkan stéllts
in.

» Slécka LEDHamporna: Tryck pa knappen @ pa
LED-lampan en tredje gang.

() Om du slacker LED-lampan med knappen (1)
eller via multimediasystemet sldcks bada
LED-lamporna.

[ Stélla in lamporna i takramen
Multimediesystem:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Belysning »» Huvudbelysning

» Stélla in ljusstyrka: Valj[ 7 ].

» Stélla in ljusstyrkan.

» Stélla in fargtemperatur: Vélj [ Z |.

» Stéll in fargtemperaturen.
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Panelbelysning

| Aktivera och avaktivera panelbelysningen
Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Belysning P> Panelbelysning

Koksenhetens panelbelysning sitter vid koksenhe-
tens nederkant.

» Vilj: for att aktivera eller avaktivera
panelbelysningen.

| bilens panelbelysning ingar framddrrarnas belys-
ning i dorrhandtaget och belysningen av instru-

mentpanelens dekorlist (se bilens instruktionsbok).

[ Stélla in panelbelysning

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Belysning P> Panelbelysning

» Stélla in ljusstyrka: valj [ Z |-

» Stélla in ljusstyrkan.

» Stélla in fargtemperatur: vélj [ Z |.

» Stéll in fargtemperaturen.

Laslampor i det uppféllbara taket

| Tanda och slécka laslamporna i det uppféllbara
taket

Il INFORMATION Skada pga. ldslampor som
sticker in i takutrymmet

Det uppfallbara taket kan skada laslamporna
eller bélgen nar det stangs.

b Se till att Idslamporna inte sticker in i
takutrymmet innan det uppféllbara taket
stangs.

I INFORMATION Materialskador p& grund av
Overhettning av laslamporna

Ténda laslampor kan dverhettas om det upp-
fallbara taket ar sténgt.

Narliggande komponenter kan skadas av var-
men.

» Sléck lamporna och It dem svalna innan
du stanger det uppfallbara taket.

| det uppféllbara taket sitter tva ldslampor @ med
flexibel svanhals.

» Ténda ldslampan: Tryck pa knappen @ .

» Démpa laslampan: Tryck pa knappen @ pa
laslampan igen och hall den nedtryckt.

» Slédcka laslampan: Tryck pa knappen @) en
tredje gang.

Tanda och slécka interiérlamporna bredvid stu-
vacket i taket

Interidrlamporna sitter pa bada sidorna bredvid
stuvfacket i taket och téands och slacks separat.

() Interiérlamporna forséris via extrabatteriet.
» Tanda: Tryck vippkontakten @ till 1age [1].
» Slécka: Tryck vippkontakten @ till 1age [0].

Ljusscenarier

Information om ljusscenarier

Med hjalp av ljusscenarierna gar det att stalla in
olika scenarior for huvud- och panelbelysningen.
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Ljusscenarier

@ Dynamik: huvudbelysning

@ Balance: huvudbelysning och panelbelysning
© Komfort: panelbelysning

Stélla in ljusscenarier

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Belysning P> Ljusscenarion

» Stélla in dynamik: Vélj Ljusscenario: Dynamik.
p Stélla in balans: Valj Ljusscenario: Balans.

p Stilla in komfort: Valj Ljusscenario: Komfort.
P Avaktivera ljusscenarier: Valj Av.

(i) Nér du avaktiverar ljusscenarierna forblir lju-
sen tanda. Sténg av ljusen med knappen Alla
lampor.

Byta lampa

Lampor i takramen
Lat en auktoriserad verkstad byta lysdioderna.
Annars kan berdrda lampor skadas.

Lampor i panelbelysning

Lat en auktoriserad verkstad byta panelbelysning-
ens lysdioder. Annars kan berdrda lampor och
kupékladseln i fotutrymmet skadas.
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Parkeringsvarmare (varmluftsextravarmare)

Information om parkeringsvarmaren

A FARA Livsfara pé grund av giftiga avgaser

Om avgasslutroret ar blockerat eller vid otill-

racklig ventilation kan giftiga avgaser, sarskilt
kolmonoxid, trdnga in i bilen. Detta kan t.ex.

vara fallet i slutna rum eller om bilen fastnat i
sno.

» SI& av varmen i slutna rum utan utsugs-
anlaggning, t.ex. i garage.

» Nar motorn eller extravdrmaren &r igang
maste avgasslutroret och omradet runt
bilen héallas fria fran sné.

b For att sékerstélla tillrécklig friskluftsfor-
sorjning ska en dorr eller en taklucka hal-
las 6ppen pa fordonssidan som ar vand
bort fran vinden.

A FARA Livsfara féreligger, om man parkerar
fordonet pa oldmpliga platser, ndr man i
forvéag har valt en paslagningstid for parke-
ringsvarmaren.

Om man inte har sakerstallt ndgon tillracklig
ventilation, kan giftiga avgaser ansamlas.

Om lattantandliga amnen eller brannbara
material befinner sig i narheten, finns det risk
for brand- och explosion.

p  Om fordonet parkeras under dessa eller
liknande betingelser, méaste man alltid
avaktivera de férvalda paslagningsti-
derna.

A FARA Livsfara foreligger, ndr parkerings-
varmaren ar paslagen pa grund av att
avgaser kommer in i fortaltet.

Om man kopplar in parkeringsvarmaren nar

fortaltet ar rest, kan avgaser komma in i fortal-

tet.

b Sténg alltid av parkeringsvarmaren, om
personer uppehdller sig i fortaltet.

A VARNING Brandrisk pga. heta delar pa
parkeringsvarmaren och avgaser

Lattantandliga material, t.ex. 10v, gréas eller gre-
nar, kan bdrja brinna.

b Séakerstall foljande nér parkeringsvarma-
ren dr paslagen:

e att heta fordonskomponenter inte
kommer i kontakt med brénnbart
material

e att avgaserna kan komma ut ur par-
keringsvarmarens avgasslutror obe-
hindrat.

e att avgaserna inte kommer i kontakt
med brannbart material.

A VARNING Det finns risk for brannskador,
om avstandet till parkeringsvarmarens utb-
Ias ar for litet

Né&r parkeringsvarmaren ar paslagen, kan myc-
ket het luft stromma ut ur utblaset pa forarsa-
tesladans baksida.

Déarigenom kan man drabbas av brannskador i
utblasets omedelbara nérhet.

» Se alltid till,att alla passagerare och fora-
ren uppehaller sig pa ett tillrackligt stort
avstand frén utbléset.

Il INFORMATION Batteriurladdning genom
att parkeringsvarmaren/-ventilationen ar i
drift

En paslagen parkeringsvdarmare /-ventilation
belastar batteriet.

» Senast efter tva varme- eller ventilations-
faser bor du kora bilen en langre stracka.

Il INFORMATION Skador pa extravdrmaren

Om extravarmaren inte anvands under en
langre tid kan den skadas.

p Slé pd extravdrmaren minst en gang i
manaden i cirka tio minuter.

INFORMATION Skador pa extravdarmaren
p
pa grund av dverhettning

Nar varmluftsstrommen ar blockerad, kan
extravérmaren Overhettas och sténgas av.

- Blockera inte varmluftsstrommen.

() Insugningsdppningen befinner sig under férar-
sétet. Utblaset befinner sig vid forarsatesra-
mens baksida. Hall alltid bada 6ppningarna
fria.

() Uppvarmningslaget & méjligt utan begréans-
ning upp till en hojd av 2 000 m och vid korta
vistelser 6ver 2 000 m. Korta vistelser &r t.ex.
raster eller kdrningar dver bergspass.
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Parkeringsvarmaren arbetar oberoende av motorn
och reglerar den instéllda temperaturen automa-
tiskt.

Du kan anvanda parkeringsvarmaren via MBAC.

Foljande forutsattningar maste vara uppfyllda for
att parkeringsvérmaren ska fungera:

o Brénsletanken méaste minst vara fylld till
reservnivan.

o Extrabatteriets spanning maste uppga till mer
an 10,5 V.

Satta pa och sténga av parkeringsvarmaren

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Bo P> Varme

» Sitta pa parkeringsvarmaren: Valj Varme.
framtrader pa symbolraden.

Statusindikeringen pd funktionsytan &r bl&far-
gad.

Parkeringsvérmaren &r paslagen.
(i) Det tar tre minuter for parkeringsvirmaren att
starta upp efter att den har satts pa.

> Stédnga av parkeringsvdrmaren: V&lj Varme.
slocknar p& symbolraden.

Statusindikeringen pa funktionsytan ar inte bla-
fargad.

Parkeringsvarmaren &r avstangd.

Stélla in kupétemperatur

> Vil [ Z].

Instéliningsmenyn oppnas.
» Stéll in 6nskad tidsperiod.
> Bekréfta med [ok].
» Vilj 6nskade dagar.
framtrader pa symbolraden.

Parkeringsvarmaren stélls in pa den instéllda
tiden.

» Andra posten: Valj bredvid posten.
» Ta bort posten: Valj bredvid posten.

Stélla in nattsénkning

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Bo P> Varme

» Stéll in dnskad temperatur med och
I

Stélla in tidsstyrning

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Bo P> Varme P> Tidsstyrning

(i) Nér tidsstyrningen &r aktiverad ar funktionsfal-
tets statusindikering bla.

Du kan spara upp till fyra tidsstyrningar. Aktiverade

vaxeltider géller for de markerade dagarna.

p Stéll in 6nskad temperatur med och
]

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Bo P> Varme P> Nattsankning

(i) D& nattsénkningen r aktiverad har funktions-
féltets statusindikering bla farg.

> Vilj[ Z ]

Instaliningsmenyn éppnas.
» Valj onskad temperatur och 6nskad tidsperiod.
» Bekrafta med [ ok ].

framtrader pa symbolraden.

Nattsankningen aktiveras vid den installda
tiden.
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Anvénda diskhons vattenkran

Il INFORMATION Vattenpumpen kan skadas
om den kors torr
Vattenpumpen fér inte tomkéras.

Om vattenpumpen i farskvattenbehéllaren inte
ar tillrackligt fylld kan den skadas.

» Kontrollera nivan i farskvattenbehéllaren
innan pumpen anvands.

/) ;\//

[1] Sténga

(2] Oppna

Diskbanken befinner sig bredvid gaskoket i koks-
skapet.

N&r man anvander vattenkranen maste féljande
forutsattningar vara uppfyllda:

o Farskvattenbehallaren maste vara tillrackligt
fylld (— sidan 44).

o Spillvattenbehallaren méaste fortfarande kunna
ta upp spillvattnet (— sidan 45).

» Oppna vattenkranen [2].
Vattenpumpen sdtts p& automatiskt.

(i) Du kan vrida vattenkranen uppéat och nedét.

(i) Nér farskvattenbehallaren &r fylld till mindre &n
25 % stangs vattenkranen av efter 60 sekunder
och kan dérefter 6ppnas igen.

Rengora avlopp

Om det &r stopp i diskbénkens avlopp och vattnet
rinner ut for langsamt eller inte alls, maste man
rengOra avloppet.

» Dra ut utdragslddan under diskbénken tills den
slar an.

» Tomma utdragsladan.

» Dra frigéringsspakarna @ och @) vid de bada
utdragsskenorna.
Utdragsladan &r lossad fran utdragsskenorna.

» Dra ut utdragsladdan framat ur sképet.
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Information om gaskdket

A FARA Livsfara vid délig ventilation nar gas-
koket anvands

Syrebristen kan leda till medvetsldshet.

p- Sorj for god ventilation néar gaskoket
anvands.

» Anvénd inte gaslagorna for att vdrma upp
bilen.

A VARNING Brandrisk och risk for person-
skada om gaskoket inte anvands korrekt

Den Gppna lagan innebér brandrisk och risk for

personskada!

» Lamna aldrig gaskoket utan uppsikt nar
det arigang.

» Folj alltid anvisningarna och sékerhetsin-

formationen nedan nar du anvander gas-
koket.

99 MILIOINFORMATION Utnyttja alltid gasks-
kets energi optimalt

» Anvand kastruller och stekpannor som ar
mellan 16 cm och 20 cm i diameter.

» Anvénd inga kastruller och stekpannor
med valvd botten.

©@ Skruv > Placera kastruller och stekpannor mitt

@ Avloppssil med tatningsring over lagan.

© Vattenlas med tatningsring > Anpassa l&gan sa att den inte brinner

» Stall ett uppsamlingskarl for spillvatten, t.ex. utanfor kastrullens eller stekpannans bot-
en nyckel, under diskbénkens vattenlés @). ten.

> Hall fast vattenléset @ och lossa skruven @).

» Ta av avloppssilen @ med tatningsringen och
skruven @.

P Ta av titningsringen fran vattenlaset @).
» Rengor vattenlaset @ . Se da till, att vattenla-

I INFORMATION Risk for skador pa kdks-
béanken

Om du &r ofdrsiktig kan koksbénken skadas.
» Stéll inga varma féremal pa koksbanken.

set &r fast anslutet till avioppsslangen. > %téng kdksbanken innan du borjar kora.
» Sitt ihop avloppet i omvéand ordning. Se dé till, » Oppna alltid bada kdksbankarna innan
att titningsringen hamnar i rétt lage och dra gaskoket anvands.

bara &t skruven @ fér hand.

S . . o Hall brénnbart material, sarskilt fett eller olja,
» Skjut pé utdragsladan pa utdragsskenorna.

borta fran lagan nér gaskdket anvéands. Detta
» Stdng utdragsladan. géller dven plast som aven kan smélta.

Utdragslddan hakar i utdragsskenorna. « Varm inte upp fett eller olja fér mycket.

o Lat inte handtag pa kastruller och stekpannor
sticka ut Gver kokets kant da de kan stétas till
och ramla ner.
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o Valj kastruller och stekpannor med passande
diameter sd att ldgan inte stiger upp utanfor
botten.

e Anvand bara kastruller och stekpannor som ar
max. 20 cm i diameter. Annars kan skydd och
reglerventiler i narheten skadas av varmen.

e Lamna inte gaskoket utan uppsikt nar det &ar
igdng, sarskilt om det finns barn i bilen.

e Anvand inga fuktiga handdukar eller grytlappar
for att hantera varma kastruller och stekpan-
nor, eftersom de kan bli mycket varma.

Oppna och stinga gassparrventilen

[1] Oppen

[2] Stangd

Gassparrventilen sitter under kylboxen.

» Oppna: Still gasspérrventilen horisontellt i lige

Gassparrventilen ar 6ppen och gaskoket for-
sorjs med gas.

» Sténga: Stéll gasspérrventilen lodrétt i lage [2].

Skota gaskoket

Satta pa gaskoket
Gaskoket befinner sig bredvid diskbdnken i koks-
skapet.

Genomfor de foljande forberedelserna innan gas-
koket slas pa:

¢ Anslut gasflaskan till gastanksystemet.

o Oppna huvudsparrventilen vid gasflaskan.

o Oppna skjutfonstret vid koket.

o Oppna det uppfillbara taket for tvdngsventila-
tion.

Gaskok
@ Gaskok

@ Reglerknappar
© CElektrisk tandare

» Fall upp diskbénkens och gaskdkets dvertack-
ning.

» Hall reglerknappen @ for det 6nskade gasko-
ket @ intryckt och vrid den &t vénster (stor
laga).

» Tryck kortvarigt pa den elektriska tdndaren @).
Den utstrommande gas antands.

» Nar gaskokets ldga brinner, skall reglerknappen
@ hallas intryckt i ungefér 15 sekunder.
Tandséakringen 6verbryggas.

(i) Om gaskokets laga inte borjar brinna genast,
skall reglerknappen vridas ytterligare at hoger
(ingen laga) och téandproceduren skall uppre-
pas.

Sténga av gaskoket

» Vrid reglerknappen @ till nolléget.

p Stéll gassparrventilen for gaskoket lodrétt i
position [2].

Gassparrventilen ar stangd.

» Lat gaskoket svalna.

» Satt eventuellt pa diskbénkens och gaskokets
Overtackningar.

p Sténg huvudsparrventilen vid gasflaskan innan
farden pabdrjas (— sidan 41).

Stélla in 1dgans storlek:

» Vrid reglerknappen @):
o at hoger —ingen laga
o 4t vdnster — stor laga
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(i) L&gan fér inte stiga upp bredvid grytans eller
pannans botten.

Kylbox

Information om kylboxen

Kylboxen éar fyllt med kdldmedium R-134a. Koldme-
diet R-134a innehéller fluorerade véxthusgaser.

Servicearbeten, som t.ex. pafylining av kéldme-
dium eller byte av komponenter far endast utféras
av en auktoriserad verkstad. Alla gallande foreskrif-
ter samt SAE-standard J639 skall d& foljas.

Lat alltid en auktoriserad verkstad utféra alla arbe-
ten pd kylboxen.

99 MILJOINFORMATION Optimalt utnyttjande
av kylboxens energi

> Kyl ner kylboxen i forvég, innan du lagger
in kylvaror i den. Kylvarorna kyls da
genast.

p- Lagg inte in varma livsmedel i kylboxen.
L&t varm mat svalna innan den satts in i
kylboxen.

» Oppna inte kylboxen i onddan fér att und-
vika isbildning. Det minskar verkningsgra-
den och sénker kylboxens kyleffekt.

- Fyll inte kylboxen till bradden. Kylluften
kan da inte cirkulera optimalt.

sétta pa och sténga av kylboxen

Multimediesystem:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

» Bo P> Kylbox

» Valj Satta pé kylboxen: .
framtréder pa symbolraden.
Statusindikeringen pa funktionsytan ar blafar-
gad.
Kylboxen &r paslagen.

» Vilj Stanga av kylboxen: [ & .
slocknar p& symbolraden.
Statusindikeringen pa funktionsytan &r inte bla-
fargad.
Kylboxen ar avstangd.

(i) Om man har stangt av kylboxen, kan kompres-

sorn inte sdttas pa igen forrén efter tre minu-
ter.

Stélla in kylsteg

Multimediesystem:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Bo P> Kylbox

» Satta pa kylboxen (— sidan 42).
Skéarmen visar det for tillféllet instéllda kylste-
get.

» Stéllin kylsteget med och [\].
Du kan stélla in foljande kylsteg:
e 1(ca8°C)
2 (ca b °C)
3 (cal°QC)
e 4(ca-3°C)
5(
6(

ca-10 °C)

. ca-18 °C)

() Fr.o.m. kylsteg 3 visas pa symbolraden
och féremal i kylboxen kan frysa.

Kyltemperaturen beror pé:

e omgivningstemperaturen

e kylboxens fyllnadsgrad

e hur ofta kylvboxen 6ppnas

Kontrollera darfor regelbundet kyltemperaturen.

Ungeférliga kyltemperaturer méts 10 cm ovan kyl-
boxens botten.

Atgirda problem med kylboxen

Négra stérningar visas i form av varningsmeddelan-
den pa multimediesystemets display.

visas i rtt pa multimediesystemets display.
Kylbox.

Mbjliga orsaker:

e Kylboxens temperatur ar éver 20°C.

Kontrollera huruvida kylboxens lock ar sténgt.
Stang av och sétt pa kylboxen igen.

vvyy

Uppsok en auktoriserad verkstad om varnings-
meddelandet kvarstar.

visas i rott pa multimediesystemets display.
Kylboxens temperatur kan stéllas in pa 1 eller 6.
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Mdjliga orsaker:

o Kylboxens temperaturgivare ar trasig. Det ar
bara mojligt att anvanda kylboxen i kontinuerlig
drift.

» L&t en auktoriserad verkstad kontrollera tem-
peraturgivaren.

Kylboxen sténgs av automatiskt eller ocksé gar det

inte att satta pa den.

Mdjliga orsaker:

o Kylboxen &r avstdngd pa grund av att span-
ningen ar for lag.

P Ladda extrabatteriet (— sidan 51).

Kylboxen stangs av automatiskt eller ocksé gar det

inte att satta pa den.

Mdjliga orsaker:

o Den elektriska sékringen ar defekt.

» Byt ut elsdkringen(— sidan 51).

» Kontrollera orsaken till den defekta sakringen i
en kvalificerad verkstad.
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Vattenforsorjning

Farskvattenbehéllare

l Information om farskvattenbehéllaren

Il INFORMATION Vattenpumpen kan skadas
om den kors torr

Vattenpumpen far inte tomkdoras.

Om vattenpumpen i farskvattenbehéllaren inte
ar tillrackligt fylld kan den skadas.

» Kontrollera nivan i farskvattenbehéllaren
innan pumpen anvands.

I INFORMATION Skador pa vattenforsorj-
ningen pga. fastfrysning

Vatten i farsk- och gravattentanken kan frysa
pé vintern och skada tankarna.

» Om du inte behdver vattenforsorjningen
pa vintern ska du tomma farsk- och gra-
vattentanken.

Vattenpumpen i farskvattenbehallaren pumpar vat-
ten till diskhons vattenkran och till anslutningen for
utomhusduschen i omréadet bakom bilen. Vatten-
pumpen aktiveras automatiskt nar en forbrukare
satts pa.

Om du inte &r séker pd att farskvattnet &r helt rent
bor desinfektionsmedel tillséttas. Desinfektions-
medel kan kopas i en camping-fackbutik och pa
apotek.

| Visning av farskvattenbehéllarens pafylinings-
niva

Multimediesystem:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Forsorjning P> Farskvatten

- Valj Farskvatten.

Displayen visar pafyliningsnivaer for farskvattenbe-
hallaren. 100 % motsvarar en full farskvattenbehal-
lare. Nar 25 % visas aterstar det ca 9 | farskvatten i
behéllaren.

(i) Nér farskvattenbehallaren ar fylid till mindre &n

25 % visas permanent i rétt pa symbolra-
den i MBAC.

[ Fylla pé farskvattenbehéllaren

Il INFORMATION Skaderisk pga. trycktank-
ningssystem

Om farskvattenbehallaren fylls pa med ett
trycktankningssystem kan kupén éversvammas
och skadas.

> Vid pafylining av farskvattenbehallaren
far inte nagot trycktankningssystem
anvandas.

Pafyliningsstutsen for farskvattenbehéllaren@ sit-
ter bakom serviceluckan i bilens bakdel pa passa-
gerarsidan.

» Fall upp serviceluckan.
» Las upp locket pa pafyliningsstosen med nyc-

keln @.

» Vrid locket at vanster och ta av det.

v

Fyll pé férskvatten.

» Sétt pa locket pé pafyliningsroret @) och vrid
det t hoger till det forsta sparrlaget.

» Las locket med nyckeln.

» Sténg serviceluckan och tryck pa bada sidorna
sd att bada sparrarna hakar i.

(i) Vid kérning i kurvor med en full farskvattenbe-
hallare kan mindre méngder farskvatten lacka
ut genom ventilationshalen bredvid locket.

| Témma férskvattenbehallaren

Om man inte anvander vattenforsorjningen pa flera

dagar, skall man témma farskvattenbehallaren.

» Parkera fordonet plant, for att tomma farskvat-
tenbehéllaren helt och hallet.

» Oppna diskbankens vattenkran.
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» Stéll spérrspaken i position [2] genom att dra
ut den och vénta i en timme.
Behallarens innehall och farskvattnet rinner ut
ur forbrukarens slangar och ned under fordons-
golvet.

» Véntaien timme.

P Naér farskvattensystemet &ar tomt ska sparrspa-
ken stéllas i Idge [1] genom intryckning.

» Sténg diskbénkens vattenkran .

» Om vattenforsorjningen inte anvands pa flera
veckor, skall reningsdppningens lock skruvas
av (— sidan 62). Den aterstaende fuktighe-
ten i farskvattenbehallaren kan avdunsta.

Smutsvattenbehallare

| Information om smutsvattenbehéllaren

A VARNING Risk for personskada pga. hélso-
vadligt smutsvatten

Smutsvatten kan vara giftigt och halsovadligt
om det rakar svaljas eller kommer i kontakt
med huden eller 6gonen.

b Anvand skyddshandskar mot kemikalier
och mikroorganismer samt skyddsglas-
6gon nar du hanterar smutsvatten.

p Samla upp smutsvattnet i avsett karl for
smutsvatten och tom regelbundet karlet.

P Rengor regelbundet smutsvattenkérlet
och ytterligare uppsamlingskarl med des-
infektionsmedel enligt anvisningarna.

» Anvand inte de ytterligare uppsamlings-
kérlen for andra &ndamal.

Desinfektionsmedel kan kdpas i en camping-fack-
butik och pé apotek.

I INFORMATION Skador p& vattenférsorj-
ningen pga. fastfrysning

Vatten i farsk- och gravattentanken kan frysa

pa vintern och skada tankarna.

P Om du inte behdver vattenforsorjningen
pé vintern ska du tdmma féarsk- och gra-
vattentanken.

ﬁ MILJOINFORMATION Miljéfororening om
smutsvattenbehallaren svdmmar Gver
okontrollerat

Om smutsvattenbehdllaren inte tdms i god tid

kan den svamma 6ver och fororena marken.

p- Toém smutsvattenbehéllaren i god tid sa
att inte smutsvatten okontrollerat kom-
mer ut.

» Tom ut smutsvattnet miljériktig pa en
avfallshanteringsstation.

MILJOINFORMATION Nedsmutsning av
miljon genom felaktig avfallshantering

» Avfallshantera smutsvatten pa ett miljo-
riktigt satt.

Pa vissa campingplatser finns det anordningar for
direkt smutsvattentémning. Var dessa finns anges i
respektive facklitteratur (i Tyskland ges sddan ut av
CIVD/Caravaning Industrie Verband Deutschland).
Om sé&dana anordningar inte finns maste smuts-
vattnet samlas upp i lampliga behéllare. Tém sedan
ut det i det kommunala avloppssystemet.

Tom inte ut smutsvatten i dagvattensystemet.

| Visning av smutsvattenbehéllarens pafyllnings-
niva

Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Forsorjning P> Gravatten

» Valj Gravatten.

Displayen visar pafyliningsnivaer for smutsvatten-
behallaren. 100 % motsvarar en full smutsvattenbe-
hallare. Smutsvattenbehallaren rymmer hégst 40 .

(i) N&r smutsvattenbehallaren &r full visas i
rétt pa symbolraden i MBAC.
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| T6émma smutsvattenbehéllaren Atgérda problem med vattenbehéllarna

Majliga orsaker:

\ visas i vitt i symbolraden.

o Farskvattenbehéllaren ar fylld till mindre &n
50%.

» Fyll farskvattenbehéllaren (— sidan 44).
visas i rott i symbolraden.

Mbjliga orsaker:

o Farskvattenbehallaren &r fylld till mindre &n
25%.

» Fyll farskvattenbehallaren (— sidan 44).

Farskvattenbehallarens indikering av pafylinings-

P> Om en saneringsanlaggning for spillvatten finns niva dr rod och visar25%.

tillgénglig pa uppstalliningsplatsen, skall man Mbjliga orsaker:
leda slangen pa fordonets @ undersida till o Férskvattenbehéllaren 4r nistan tom.

denna anldggning. > Fyll farskvattenbehdllaren (— sidan 44)
. arskvattenbehéllaren (— sidan 44).
» Oppna skéapet under gaskoket. y

Férskvattenbehéllarens indikering av péfylinings-

\\/ : niva visar0 %.
/ Méjliga orsaker:

o Farskvattenbehallaren dr nastan tom.

» Fyll farskvattenbehdllaren (— sidan 44).

(=¥ ] visas i vitt i symbolraden.
Mbjliga orsaker:
o Smutsvattenbehallaren &r fylld till mer 4n 75%.

» TOm smutsvattenbehallaren (— sidan 46).

visas i rott i symbolraden.
Méjliga orsaker:

™~
o Smutsvattenbehallaren &r full.
[1] Sténga spéarrventilen ; . )
[Z] Spérrventilen & dppen » Tom smutsvattenbehallaren (— sidan 46).
Smutsvattenbehéllarens indikering av pafylinings-

» Oppna smutsvattenbehallarens sparrventil [2]. . N
PP P (2] niva &r réd och visar75%.

o Behallarens innehall rinner ut genom

slangen @ under fordonsgolvet. Mojliga orsaker:
. slocknar pa symbolraden i MBAC. e Smutsvattenbehallaren &r nastan full.

» Stdng sparrventilen, nér smutsvattenbehallaren > Tém smutsvattenbehdllaren (— sidan 46).
har tomts [1].
Smutsvattenbehéllarens indikering av pafyllnings-

niva ar rod och visar100 %.
Mojliga orsaker:
o Smutsvattenbehallaren &r full.

» Tom smutsvattenbehdllaren (— sidan 46).
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Smutsvattenbehéllarens symbol &r genomstruken.
Mojliga orsaker:
o Smutsvattenbehallarens nivasensor ar trasig.

» L&t en auktoriserad verkstad kontrollera niva-
sensorn.

Gastanksystem

Information om gastanksystemet

A FARA Explosionsrisk vid dndringar pa gas-
tanksystemet

Gastanksystemets driftsdkerhet kan @ventyras
vid andringar eller ej fackmassigt utférda arbe-
ten. Om gas kommer ut finns det risk for kvav-
ning eller s& kan gasen antdndas.

b Lat endast en auktoriserad verkstad
utfora arbeten pa gastanksystemet.

p  Om andringar gors eller om ledningssys-
temets skruvférband lossas ska en aukto-
riserad verkstad darefter utféra en
tathets- och funktionskontroll.

b Gastanksystemet far endast fyllas pa
med butangas fran den beskrivna gas-
flaskan.

Gastanksystemets tathet och funktion maste kon-
trolleras vartannat ar pa en auktoriserad verkstad
och detta méaste noteras. Du ansvarar for att kon-
trollen utfors.

For fordon som anvands i kommersiell verksamhet
kan det finnas andra bestammelser, beroende pa
lagstiftaren. Gastanksystemet maste da t.ex. kon-
trolleras enligt branschorganisationens foreskrifter.

Gastanksystemet omfattar:

o gaskok

e gassparrventil for gaskdk

e ledningssystem

Gastanksystemet forsorjs med butangas fran en

gasflaska med maximalt 2,75 kg nettoinnehall av
typen Camping Gaz 907.

Byta gasflaska

A VARNING Brand- och explosionsrisk nar
man byter ut gasflaskan

Gas ar lattanténdligt och explosivt.

» Innan man byter gasflaskan, skall gasko-
kets gassparrventil och gasflaskans
huvudspérrventil stangas.

p Undvik ovillkorligen eld, 6ppet ljus, rok-
ning och gnistbildning.

Gasflaskehallaren befinner sig under klddskapet i
det bakre partiet.

» Demontering: Stang gassparrventilen
(— sidan 41).

» @ Las upp (— sidan 23) mobelldset.
» Oppna kladskapets @ vanstra sida.

\\ o [/ s

» Ta ut skapets mellanliggande hylla @.
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Snabblas
© Gasflaskehéllarens lock

» Vrid snabblasen @) ca V4 varv &t vénster.
» Ta av gasflaskhallarens @) lock.

Klamkil
@ Tryckregulator (30 mbar)
Overfallsmutter

Huvudsparrventil
Gasflaska

Stang huvudsparrventilen @ pa gasflaskan

genom att vrida den at hoger.

Lossa overfallsmuttern @ genom att vrida den

at hoger (vénstergénga) och ta av tryckregula-

torn @ fran gasflaskan @.

» Taut kldmkilen @ tillsammans med gasflas-
kan@.

» Montering: Ta eventuellt av skyddskapan eller

dragforslutningen fran gasflaskan och skruva

ve

v

pa huvudspérrventilen med sékerhetsventi-
len.

» Kontrollera tvdngsventilationen pé gasflaske-
hallarens botten.
Bottenventilationen fér inte vara tillsluten.

» Sétt in gasflaskan @ i gasflaskehéllaren och
inratta den sdsom visat pa bilden.

> Sétt fast gasflaskan@ med kldmkilen @) vrid-
fast pa den plats som visas péa bilden.

(i) Gasflaskhallaren har en utbuktning fér kldmki-
len.

» Sétt fast tryckregulatorn @ pé huvudsparrven-
tilen @ och dra &t 6verfallsmuttern @ genom
att vrida &t vénster. Se da till, att skruvférban-
det till @ gasflaskans @ huvudspéarrventil &r
tatt.

» Rikta in och satt pa gasflaskehallarens lock
@

(i) Utbuktningarna vid locket vid snabblsen har
olika radier.

» Tryck ned snabbldsen @ ndgot och vrid dem
ca V4 varv at hoger.
Gasflaskehallarens lock @) &r forslutet.

» Sétt in skapets mellanliggande hylla @) .
» Sténg kladsképet @.

(i) Information om gaskdket och gasspérrventilen
finns i kapitlet "Kok" (— sidan 40).

Elsystem

Information om elsystem

Bilen har foljande tva nat for spanningsforsorjning

till elsystemet:

o fordonets 12 V elsystem (likspanning)
Spénningsforsorjningen sker via extrabatteriet
eller via 230 V-natanslutningen fran det lokala
natet (landstrom).

e 230 V-nat (vaxelspanning)

Spanningsforsorjningen sker via 230 V-natans-
lutningen fran det lokala nétet (landstrém).

Startbatteriet och extrabatteriet ar anslutna till var-
andra. Darfor laddas startbatteriet via 230 V-néatet
fran det lokala natet (landstrém) sé snart extrabat-
teriet 4r laddat till ca %3.

() Maximal laddstrém fér att ladda startbatteriet
ar4 A
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12 V-uttag

© 12 V-uttag

12 V-uttag finns pa féljande positioner i bilen:

e | mittkonsolen

e iden hogra sidoinkladnaden bak

e iden hogra sidoinkladnaden bredvid lastutrym-
mets dorr

Du kan anvanda ett eluttag for 12 V-tillbehor pa
upp till maximalt 120 W. Eluttaget fungerar endast
om tandningen &r paslagen.

(i) Om du slagit p& tdndningen men motorn inte
ar startad (kontaktlage 2), kan forbrukare djup-
urladda startbatteriet vilket gor att motorn inte
langre gar att starta.

Usb-anslutningar

Bilen har fyra extra usb-anslutningar:
o tva bakom forarsatet pa kortsidan av koksské-
pet

e tva pa takramen i det uppfllbara takets framre
omrade @

(i) Usb-anslutningarna har vardera en ush-C- och
en usb-A-anslutning.

Du kan ladda forbrukare i en usb-anslutning med
en usb-kabel. Ta bort forbrukaren fran usb-anslut-
ningen i det uppfallbara taket innan du sténger det
uppfallbara taket.

(i) Usb-anslutningarna matas fran 230 V-syste-
met och fordonets 12 V-elsystem.

230 V-uttag

230 V-uttaget @ sitter bakom forarsatet pa kortsi-

dan av koksskapet.

230 V-uttaget ar funktionsklart nér du har kopplat

in 230 V-nétet och slagit pa jordfelsbrytaren

(— sidan 50) (— sidan 49).

(i) 230 V-uttaget &r forsett med en barnsakring.
Du kénner ett latt motstand nér du satter i en
stickkontakt.

230 V-nat

I Ansluta och koppla bort 230 V-natanslutningen

A VARNING Brandrisk om olédmplig nétans-
lutningskabel anvands

Om néatanslutningskabeln &r for lang eller har
ett for litet tvarsnitt kan den bli mycket varm.
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» Anvand bara forlangningskablar med ett
minsta tvérsnitt p& 2,5 mm? och som &r
max 25 m langa.

- Mercedes-Benz rekommenderar att du
anvander en natanslutningskabel ur
bilens tillbehdrsprogram.

- Om du anvander en kabeltrumma ska du
rulla av kabeln helt.

Anslutningen till 230 V-natet sker via en stickkon-
takt och en koppling enligt CEE 17 (Europa-stan-
dard). Natanslutningskabeln ar en del av tillbeho-
ret. Du hittar den p& Mercedes-Benz serviceverk-
stader.

230 V-anslutningen &r placerad tillsammans med
pafyliningsroret for farskvatten bakom en service-
lucka i bakpartiomradet pa forarsidan.

@ Servicelucka
@ Oppningsmekanism till 230 V-natanslutning

© Kopplingslock
Natanslutningskabel
Ansluta 230 V-n&tanslutning
» Oppna serviceluckan (DB

p Sétt i natanslutningskabeln i 230 V-uttaget.

Se till att kopplingslocket @ till natanslut-
ningskabeln @ fullsténdigt kommer in i elutta-
gets inmatningsfack.

» Fill ned serviceluckan @.

p Forlang vid behov natanslutningskabeln
och anslut den till det lokala 230 V-natet.

» Koppla in och kontrollera jordfelsbrytaren
(— sidan 50).

Koppla bort 230 V-nétanslutning

Du maste koppla bort ndtanslutningen innan du kor
i vag. Annars hors en ihéllande varningssignal som
ivdgkorningsvarning nar tdndningen slas pa.

» Sla av jordfelsbrytaren.

» Koppla bort ndtanslutningskabeln @ fran det
lokala 230 V-natet.

» Oppna serviceluckan @.

» Tryck ned spaken @) och dra ut nitanslut-
ningskabeln ur 230 V-uttaget.

» Sténg serviceluckan @ och tryck pé bada
sidorna sa att bada spérrarna hakar i.
[l Jordfelsbrytare

| Slé pa eller sla av jordfelsbrytaren

Jordfelsbrytaren @ sitter pa koksskapets kortsida
bakom forarsatet.

Jordfelsbrytaren slar fran automatiskt:

o vid en lackstrom pa 30 mA - personskydd

e om stromnétet ar dverbelastat (Gver 13 A) eller
vid kortslutning - ledningsskydd

» Sla pa: Stall omkopplaren @ i lage [1].

» SIa av: Stall omkopplaren @) i lage [2].

(i) Kontrollera jordfelsbrytarens funktion efter
varje 230 V-natanslutning samt var sjatte
ménad (— sidan 50).

| Kontrollera jordfelsbrytaren

» Stéll omkopplaren @) i lage [1].

» Tryck pé kontrollknappen @.

Omkopplaren @ hoppar till lage [2].
» For omkopplaren till 1age [1] for att sla pa igen.
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| Extrabatteri

| Information om extrabatteriet

Il INFORMATION Skador pga. laddning av
icke passande extrabatteri

Om extrabatteriet byts ut mot ett batteri av en
annan typ och laddas med laddaren kan bilen
ta skada.

Felaktigt utfort arbete eller férandringar pa
elsystemet kan paverka driftsékerheten nega-
tivt.

b Byt alltid ut extrabatteriet mot ett under-
hallsfritt batteri av samma typ.

eller

p L&t en auktoriserad mérkesverkstad byta
extrabatteriet.

Il INFORMATION Skador pga. djupurladdning
av extrabatteriet

Om extrabatteriet ar djupurladdat under mer
an atta veckor kan extrabatteriet ta skada.

b Det ar mycket viktigt att extrabatteriet
laddas inom fyra veckor.

Extrabatteriet finns i forarsatets satesram (se

bilens instruktionsbok).

Nar batteriet ar fullstandigt laddat och inga forbru-

kare &r anslutna &r batteriet sakrat mot djupurladd-

ning for fyra veckor framat.

(i) Vid léngre stillestdndstid utan att batteriets
laddas upp igen ar batterikapaciteten begran-
sad. Observera att vissa forbrukare &r utrus-
tade med ett underspanningsskydd eller kopp-
las fran efter hand i vilolage.

| Visa extrabatteriets laddningsniva
Multimediesystem:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Forsorjning P> Extrabatteri

» Vilj Extrabatteri.

Pa displayen visas laddningsnivan och den atersta-
ende tiden for extrabatteriet.

(i) Vid en spanning under 11,8 V visas i rott
pa symbolraden i MBAC. Extrabatteriets span-
ning ar 1ag och MBAC och férbrukare stangs
snart av. Ladda extrabatteriet for att undvika
djupurladdning.

Il Avsluta extrabatteriets viloldge

Om batterispénningen i extrabatteriet underskrider
11,5 V sténgs alla forbrukare av och extrabatteriet
forsatts i vilolage. Vilolaget forhindrar att extrabat-
teriet fortsatter att laddas ur.

Foljande forbrukare kopplas fran i den hér ordning-
sfoljden:

o Kylbox

o Parkeringsvarmare

o Uppfallbart tak

o Sensorer, t.ex. nivasensorer, yttertemperatur-
sensor

() Kupébelysningen och usb-anslutningar funge-
rar fortfarande. Om du anvander dem sjunker
batterispanningen dnnu mer.

» Ladda extrabatteriet till minst 12,5 V om batte-
rispanningen ar under 11,5 V.

| Ladda extrabatteri
Ladda extrabatteriet regelbundet. Da behéller det
sin kapacitet.

> Kor en langre stracka med bilen.
Motorns generator laddar bilens startbatteri
och extrabatteriet.

® Aven vid langre korningar kan det férekomma
att laddstrommen inte racker till for att ladda
extrabatteriet helt. Ladda da alltid extrabatte-
riet med laddaren.

» Ladda extrabatteriet: Anslut 230 V-natanslut-
ningen till bilen (— sidan 49).

P Aktivera jordfelsbrytaren (— sidan 50).
. visas pa symbolraden fér Mercedes-
Benz Advanced Controls

e Extrabatteriet laddas med laddaren.
() Maxladdstrémmen uppgér till 15 A.

Byta sékringar

l Information om elsakringar

A VARNING Risk for olycka och fér person-
skada pga. dverbelastade ledningar

Om en defekt sakring manipuleras, byglas eller
ersatts med en sakring med hogre amperetal
kan elledningarna dverbelastas.

Det kan leda till en brand.
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»- Ersétt alltid defekta sékringar med speci-
ficerade nya sakringar med korrekt
amperetal.

I INFORMATION Skada p4 grund av felak-
tiga sékringar

Elkomponenter eller system kan skadas pa
grund av felaktiga sékringar.

» Anvénd bara sakringar som godkants av
Mercedes-Benz med det angivna sakri-
ngsvardet.

Elsakringarna i din bil har till uppgift att koppla bort
defekta stromkretsar. En utlost sékring gor att de
efterféljande komponenterna och de funktioner
som éar kopplade till dessa slutar att fungera.
Utlosta sakringar méste erséttas med likvérdiga
sakringar, vilka kénns igen pa sdkringsvardet. Sak-
ringsforteckningen och annan information om elek-
triska sékringar och relder hittar du i den extra
bruksanvisningen ”Sékringsanslutningar”.

I INFORMATION Skada eller funktionsfel pa
grund av fukt

Det kan uppsta funktionsfel eller skador pa
elsystemet kan pd grund av fukt.

b Se till att fukt inte kan trdnga in i sak-
ringsboxen om den ar 6ppen.

> Se till att tatningen pa locket ligger an
korrekt pa sékringsboxen nér du sténger
den.

(i) Géller hgerstyrda bilar: Sakringsboxen till for-
arsétets satesram sitter i det framre passage-
rarsatets satesram. Sékringsboxen till passa-
gerarsatets satesram sitter i forarsatets sates-
ram.

Om en nyinsatt sdkring I6ser ut igen ska du lata en
auktoriserad verkstad faststélla och atgérda orsa-
ken.

Kontrollera féljande innan du byter sékring:

o Bilen &r sékrad sa den inte kan borja rulla.

o Samtliga stromférbrukare ar urkopplade.

o Tandningen r franslagen.

Bilens elsakringar ar fordelade mellan olika sakri-
ngsboxar:

o Sakringsbox under passagerarsatet fram

o Sékringsbox under forarsatet

o Sékringsbox i kdksskapet

e Sakringsbox under kylboxen
e Sakringsbox bak i bilen

| Sékringsbox vid kdksskap

[ | Oppna och stinga sakringsboxen vid kéksska-
pen

Sékringsbox under kylboxen (exempel)

Oppna:

» Flytta sétes-/baddkombinationen till det
framsta laget (— sidan 24).

» Band loss skyddskapan @ fran sékringshalla-
ren.

Sténga:

» Placera skyddskapan @ pa sakringshéllaren
sd att styrstiftet griper in i skyddskapans spar.

» Tryck till pa skyddskapan @) sa att den gar i
lage.

| Sékringsanslutningar vid kdksskap

Nr Férbrukare Sékrings-
varde

1 Multimediesystem 1 15A

2 Multimediesystem 2, 7,5A
kupébelysning

3 Kylbox 15A

4 Séates-/baddkombination 20 A

5 Eldrivet uppfallbart tak 25A
(EASY UP)

6 Taklucka 15A



Vatten, gas och elsystem 53

Nr Forbrukare Séakrings-
vérde

7 Ljudanlaggning 25A

8 Fotovoltaik 30A

B Sékringsbox under férarsétet

Beteckning Férbrukare Sékringsvarde
F60/2 Extrabatteriets laddning 50 A
F60/14 Laddning startbatteri 50 A
F60/6 Huvudsakring 1 50 A
F60/12 Huvudséakring 2 50 A
F60/8 Inmatning PDC-F, E3 40 A

(bilar med varmluftsextravarmare i kombina-
tion med extrabatteri)

F60/9 Forsorjning eluttag bak i bilen 50 A
(vid extrabatteri)

| Sékringar under passagerarsétet fram | Sékringsbox bak i bilen

[ | Oppna och stinga sakringsboxen bak i bilen

Il INFORMATION Skada eller funktionsfel pa
grund av fukt

Det kan uppsta funktionsfel eller skador pa
elsystemet kan pa grund av fukt.

p- Se till att fukt inte kan trénga in i sék-
ringsboxen om den &r 6ppen.

» Se till att tatningen pd locket ligger an
korrekt pa séakringsboxen nar du sténger
den.

Beteck- Férbrukare Sakrings-
ning varde

F60/1 Laddning startbatteri 30 A

F60/10 Laddning startbatteri 30 A
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Oppna
» Oppna bakluckan.

» Ta ut verktygssatsen, om en s&dan finns, ur
stuvfacket bak i bilen (se instruktionsboken
som tillhor bilen).

» Ta ut verktygshallaren @ ur sidoinklddnaden.
Du ser nu tre eller fyra sdkringshallare.

Sténga
» Satt verktygshallaren @ i stuvfacket bak i
bilen och haka fast den.

» Stuva undan verktygssatsen och utrustningen,
om dessa finns, och sétt i och las skyddet till
stuvfacket (se instruktionsboken som tillhor
bilen).

» Sténg bakluckan.

| Sé&kringsanslutningar bak i bilen

Sakringsbox med tre forbrukare (placering fran
vanster till hoger)

Nr Forbrukare Sékrings-
vérde
1 12 V-uttag 2:a satesra- 15A
den, hoger
2 12 V-uttag 2:a satesra- 15A

den, vanster
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Forvaringsfack och stuvfack Lastschema

Information om férvaringsfack och stuvfack

A VARNING Risk for personskador om fore- 0 e

mal forvaras pa ett oldmpligt satt 0 o @

Om du forvarar féremal pa ett oldmpligt sétt i
kupén kan denna glida eller slungas ivdag och ! =
tréffa andra passagerare. Dessutom kan dryc- i e
keshallare, 6ppna forvaringsutrymmen och | ‘
mobiltelefonhdllare inte alltid hélla kvar féremal
som befinner sig i dem vid en olycka.

Det finns risk for personskada, sérskilt vid  — 7[_‘|7

bromsmandvrer eller plétsliga riktningsandr- (b (_')
ingar! 9 0

» Forvara alltid foremal sa att de inte kan
slungas omkring i dessa eller liknande

situationer. @ Kladskéap vanster sida (maxlast 6 kg)
» Kontrollera alltid att foremal inte sticker © Kiddskap hoger sida (maxlast 6 ke)
ut ur forvaringsutrymmen, bagagenét © Kylbox (n:axlast 10 kg)
eller forvaringsnét. Utdragslada ovre (maxlast 3 kg)
» Lés forvaringsutrymmen som gér att 1asa © Utdragsléda undre (maxlast 5 kg)
innan du borjar kora. Stuvfack med skjutdérr (maxlast 10 kg)
» Tunga, harda, spetsiga, vassa, 6mtaliga Stuvfack under sétes-/baddkombinationen
och for stora féremal ska alltid férvaras (maxlast 13 ke)
och sékras i lastutrymmet. Stuvfack i taket (maxlast 3 kg)

Mer information om lastningsforeskrifter finns i
bilens instruktionsbok.

Kéregenskaperna hos din bil beror pé hur lasten &r | Information om stuvfack
fordelad. Observera vikterna i lastschemat

Forvaringsfack under sates-/baddkombinationen

(— sidan 55) nér du lastar bilen. - / / ( ( ‘ \\ §

Observera féljande nér du lastar bilen: // \ \‘\

o Med last inkl. personer far inte fordonets B = = = \/
tillatna totalvikt eller tillatna hjultryck (halften \

av axeltrycket) overskridas. Observera att
bilens tjanstevikt dkar om tillval och tillbehor
monteras.

e Anvand i forsta hand nedre stuvutrymmen och
skap for tung last som t.ex. livsmedel och kon-
server.

« Ovre fack och férvaringsutrymmen ska bara

anvandas for latta foremal som t.ex. klader
eller tvatt.

o Forvara sdngkladerna pa baddférlangningen
bakom sates-/baddkombinationen.

o Laskbackar, vaskor och andra stérre foremal
forvaras sdkrast pa fordonsgolvet under béadd-
férlangningen. Under sates-/baddkombinationen finns ett stuv-

fack, som man kan dra ut framifran
(— sidan 56).

Sétes-/baddkombination
@ Stuvfack
@ Utvidgning av bagageutrymmet
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(i) Se till att stuvfacket alltid &r sténgt och l&st
innan du kor i vag.

| Montera eller demontera stuvfacket

Montera ur

Man kan demontera stuvfacket och déarmed for-

stora sitt fordons lastutrymme.

» Skjut sites-/baddkombinationen @ sa langt
bakat som méjligt (— sidan 24).

» Dra ut stuvfacket @) till anslag.

» Tryck den i fardriktningen sett vanstra plast-
tungan @ nedat och dra ddrmed ut stuvfacket
@ en aning.

(i) Plasttungans rérelseriktning fér lossning av
anslaget ar stansad i styrskenan.

» Tryck den hogra plasttungan @ uppat och dra
darmed ut stuvfacket @ en aning.
Anslagen ar lossade.

» Dra ut stuvfacket @.

Montera in
p» Skjut sates-/baddkombinationen sé langt
bakat som mojligt (— sidan 24).

» Skjut in stuvfacket @) i styrskenorna @ under
sétes-/baddkombinationen.
Plasttungorna @ hakar fast automatiskt.

Forvaringsnat under taket

A VARNING Risk for personskada pga. ned-
fallande foremal nar det uppfallbara taket
falls ned

Né&r det uppfallbara taket falls ned kan foremal

i forvaringsnaten falla ut och orsaka person-

skador. Dessutom kan foremalen skada taket.

»- Tom forvaringsnaten innan du féller ned
det uppfallbara taket.

Oppna och stinga det uppfillbara taket
(— sidan 15)

Forvaringsficka

Under innertaket finns tva forvaringsnat dar latta,
mindre foremal kan forvaras.

(i) Forvaringsnaten under taket far hogst belastas
med 2 kg.

Forvaringsfickan kan anvandas for saker forvaring
av latta smésaker eller flaskor.

(i) Forvaringsfickan far hégst belastas med 2 kg.

A

Forvaringsfickan kan séttas fast pa tryckknapparna
pa en del av baddramen.

(i) Férvaringsfickan kan fastas i bada riktning-
arna.

<
<

— 1

K
EQ“/

i)
47_<;
—
v/

A VARNING Risk for personskada pga. ned-
fallande foremal

Nar takbadden falls upp och ned kan féremal
falla ur forvaringsfickan och orsaka personska-
dor.

» Tom forvaringsfickan innan takbadden
félls upp och ned.

Forvaringsfickan maste vara undanstuvad under
korning. Annars kan den férsdmra sikten.
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() Innan du kér i vag ska du se till att forvarings-
fickan har dragits av fran tryckknapparna och
ar sakert undanstuvad.

Satta fast lastsakringsnatet pa tryckknapparna
(— sidan 33)

Stuvfack i taket

Det uppféllbara stuvfacket i taket @ finns i bak-
partiomradet. Luckan sdkras med ett mébellas.

Stuvfacket i taket kan anvandas for séker forvaring
av latta smadelar. Sakerstall alltid att takstuvfac-
kets lucka ar stdngd och I&st innan du kor.

Oppna och stéinga genomlastningsmdjlighet

v

Da langa foremal maste transporteras pa for-
donsgolvet kan genomlastningsmajligheten
anvéndas. Genomlastningsmadjligheten finns
under sates-/baddkombinationen bredvid
koksskapet.

Oppna

» Ta tag underifrdn bakom panelen @ och dra
metallfliken @ nedat.

» Lossa férst och féll upp panelen @ fran den
undre delen av sétes-/baddkombinationens
racke.

» Lossa panelen @ framat fran réckets Gvre del.

Sténga
» Tryck péd panelen @ pé den ovre delen av
sates-/baddkombinationens racke.

» Dra metallfliken @ nedat.

» Vrid panelen @ tills den lases mot réckets
nedre del.

» Slapp metallfliken @.
Panelen fixeras.

Stuva undan campingtilloehér

En transportvéaska under baddférlangningen ger
plats for 2 campingstolar. Det tillhérande camping-
bordet forvarar du p& baddforlangningens under-
sida.

() Forvaringsmojligheterna ar endast planerade
for campingbord och campingstolar i original.
Andra campingtillbehor kan eventuellt inte fix-
eras korrekt.

» Se till att campingstolarna och campingbordet
ar korrekt fixerade innan du kor ivag.

Ta ut campingbordet och campingstolarna fran
baddfdrldngningen:
» Fall upp baddforlangningen (— sidan 29).

» Hall fast campingbordet @).
» Vrid bada ldsanordningarna @ 180°.
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» Ta ut campingbordet @.

» Oppna spdnnena pa transportvéskans spann-
remmar @.

P Ta ut campingstolarna ur transportvaskan.

(i) Observera dekalen pé baksidan av camping-
bordet nér du ska montera det.

(i) Om baddférlangningen inte kan féllas upp kan
du ta ut campingstolarna via ett blixtlas pa
transportvaskan.

Ta ut campingstolarna via blixtlaset:

» Oppna spannena pa spdnnremmarna @) pa
transportvaskans framsida.

» Oppna blixtldsen at vanster och hger.

P Ta ut campingstolarna ur transportvaskan.
Stuva in campingbordet och campingstolarna
under baddfériangningen:

» Fall ihop campingbordet och campingstolarna.

» Sétt in campingbordet @) pa sé satt att bords-
skivan halls pa plats av héllaren vid nedre
anden.

» Tryck campingbordet @ mot baddférlang-
ningen och vrid tillbaka de bada lasanordning-
arna @ 180° sa att de haller campingbordet
pa plats.

P Lagg campingstolarna dver varandra i transpor-
tvaskan.

» Sténg spannremmarna @) och dra &t dem.
Campingstolarna ér fixerade.

Fall ned baddforlangningen.

eV

Om du inte transporterar ndgra campingtillbe-
hor, lyft upp transportvaskan med spannrem-
marna.

Stuva undan campingstolarna genom att anvéanda
blixtlaset:

» Fall ihop campingstolarna.

» Ldgg campingstolarna dver varandra i transpor-
tvaskan.

» Stdng blixtl&sen frén vanster och hoger in till
mitten.

» Sténg spannena pa spannremmarna @) pa
transportvéaskans framsida.

Makeup-spegel

P& insidan av klddskapets dérr ovanfor kylboxen
sitter en makeup-spegel med LED-belysning.

Utomhusdusch

Ansluta utomhusdusch

I INFORMATION Skador péa vattenpumpen

Duschslangen (finns som tillbehor) 6ppnar den
backventil som monterats i anslutning till
utomhusduschen.

Om vattenpumpen anvands utan duschslang
(finns som tillbehdr) kan den skadas.

»  Anslut duschslangen till vattenpumpen.

I INFORMATION Vattenpumpen kan skadas
om den kors torr

Vattenpumpen far inte tomkéras.

Om vattenpumpen i farskvattenbehéllaren inte

ar tillrackligt fylld kan den skadas.

» Kontrollera nivan i farskvattenbehéllaren
innan pumpen anvands.

Anslutningen for utomhusduschen sitter under
kladskapet i bakpartiomradet. Nar du anvander
utomhusduschen maste férskvattenbehéllaren vara
tillréckligt fylld.

» Oppna bakluckan.
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[ (i) Markisen kan monteras av. Lt en kvalificerad
| auktoriserad verkstad montera av markisen.

|

|

} Markisen &r ett solskydd, inte ett vaderskydd. Fall
g in markisen vid kraftigt regn, storm eller snofall.

(i) Handveven fér markisen finns beroende pé
utrustning i transportvaskan for campingbord
och -stolar eller i stuvfacket under sates-/
béddkombinationen.

Anslutning for utomhusdusch

» Tryck pa duschslangen pé anslutningen @ tills
den hakar fast.
Backventilen i anslutningen ar 6ppen.

(i) Nar du &ppnar kranen i diskhon matas &ven
vatten till anslutningen for utomhusduschen.
Dra dérfor bort duschslangen fran anslut-
ningen for utomhusduschen efter att du
duschat. Det &r endast s& den monterade » Placera handveven @ i fastet @ pé undersi-
backventilen i anslutningen sténgs, vilket gor dan och vrid medurs.
att du undviker att vatten tranger ut oavsiktli- Handveven har hakat fast i markisen.

en.
g B . » Vrid handveven medurs tills markisen har korts
» Dra av duschslangen fran anslutningen. ut 50 cm.

Backventilen i anslutningen @) 4r stangd.

Sétta pa och sténga av utomhusduschen

» Sétta pa: Tippa vippstrombrytaren @).
Vippstrombrytaren visar den réda markeringen.

Vattenpumpen &r paslagen och leder kallt vat-
ten till duschmunstycket.

» Stélla in duschstralen: Vrid duschmunstycket.

» Sténga av: Tippa vippstrombrytaren @).
Vattenpumpen &r avstangd.

Félla ut markisen

Il INFORMATION Risk for skador pd marki-
sen till foljd av stéd som saknas » Lossa laset @ for stéden pa framsidan av
markisen och féll ned stéden @.

Om markisen inte stottas upp nar den falls ut
kan markisen och dess upphéngningssystem
skadas.

» Kor endast ut markisen 50 cm innan du
positionerar stdden.



60 Lasta, stuva undan och annat som éar bra att veta

» Lossa upplasningsknappen @ pa stoden @).

» Fall ut teleskopsténgerna @ for stoden tills de
har kontakt med marken.

> Fall ut stodfoten @ 90° s att stéden stér
sakert pa marken.

» Fast upplésningsknappen pa stoden.
Stoden ér fixerade.

P Vrid handveven ytterligare medurs tills stoden
star lodratt.

» Sla ned tva markspikar i marken genom borr-
halen pa vart och ett av de bada stéden.

» Lossa handveven ur fastet och ta ut den.
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Information om reng6ring

A VARNING Risk for personskada vid
anvandning av olamplig uppstigningshjalp
Om du anvander 6ppningar i karossen eller
monteringsdelar som fotsteg kan du:
e halka och/eller ramla ner.
o skada fordonet och darmed ramla ned.

» Anvénd alltid sékra och stadiga uppstig-
ningshjalpmedel, t.ex. en ldmplig stege.

&  MILJOINFORMATION Miljsskador genom
felaktig fordonsrengoring

» Rengor endast bilen pa sérskilt anvisad
tvattplats.

- Tomma forpackningar och anvént rengor-
ingsmaterial ska avfallshanteras pd ett
miljoriktigt satt.

Regelbunden skétsel 6kar bilens vardebestandig-
het.

(i) Anvand féretradesvis vardprodukter som har
godkénts av Mercedes-Benz. De ar sarskilt
anpassade till Mercedes-Benz bilar och bygger
pa den senaste tekniken. Dessa vardprodukter
finns pd alla Mercedes-Benz serviceverkstader.

Rengbra forarhyttens gardin

Ldmna in forarhyttens gardin pa kemtvatt. Om du
tvattar forarhyttens gardin, kan den krympa och
férlora sina brandhdmmande bestandsdelar.

Rengdra fordonsgolv

I INFORMATION Risk fér materiella skador
om rengbringsmedel innehéller vax eller
skrubbar bort smutsen anvéands

Om fordonsgolvet rengdrs med skurande
medel och rengdringsmedel som innehaller vax
kan det skadas.

P Anvand inte mobelpolish, skruvande
medel eller rengéringsmedel som inne-
haller vax for att rengdra fordonsgolvet.

Anvand bara skonsamma rengdringsmedel vid ren-
goring av fordonsgolvet.

(i) Mercedes-Benz rekommenderar anvéndning av
antihalkmattor for att skona fordonsgolvet.

Rengéra styrskenorna

Rengor styrskenorna regelbundet. Behandla dem
med ett glidmedel som inte innehéller fett (silikon-

spray).

Rengdra sdtes-/baddkombinationen

Rengor sittytorna och frigdringshandtagens meka-
nism da och da.

Rengor sates-/baddkombinationens leder regel-
bundet. Behandla dem med ett glidmedel som inte
innehaller fett, t.ex. silikonspray.

Rengdra tygkladseln

Behandla tygkladseln med torrschampo och en
borste.

Rengdra mobler

Alla synliga mobeldelar har ett ytskikt av plast.
Reng6r och vérda dessa med vanliga medel.

Rengdra solskyddsgardiner

Rengdr solskyddsgardinens bada sidor med mild
tvallésning.

Rengéra gaskoket

Gaskdokets skydd bestér av glas. Reng6r ytan med
en mild tvallésning eller vanlig glasputs. Ta bort
gallren.

Var forsiktig nar du rengér gaskoket sa att termo-
elementen pé gasbrannarna inte skadas eller bgjs.

Rengdr gasbrannarna regelbundet med en borste.

Rengdra kylboxen

Il INFORMATION Skador pa kylboxen pa
grund av att man paskyndar avfrostningen.

Om man anvéander en ytterligare varmekalla,
for att paskynda avfrostningen av kylboxen,
kan detta leda till att kylboxen skadas.

» Anvédnd inga ytterligare véarmekaéllor.

Avfrosta kylboxen regelbundet. Darmed forhindrar
man att det bildas is i den. Stang av kylboxen for
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detta (— sidan 42) och fall upp kylboxens lock
under den tid som avfrostningen varar.

Avldgsna kondensvattnet innan kylboxen satts pa
igen. Rengor kylboxen med vatten och lite attika.

Lat kylboxens lock sta pa gldnt, om den inte ska
anvédndas pa ett tag, t.ex. genom att lagga en
handduk som vikts flera ganger under locket. Dar-
med forhindrar man att det bildas mogel.

Kylboxens lock till maste vara stangt nar man kor
for att férhindra skador.

Rengora farsk- och smutsvattenbehallarna

A VARNING Risk fér férgiftning pé grund av
fororenat farskvatten

Om man forvarar vatten i en farskvattenbehal-
lare under en langre tidsrymd, kan det bildas
skadliga mikroorganismer i det.

» Byt regelbundet ut vattnet i farskvatten-
behallaren, senast efter fem dagar.

» Tom féarskvattenbehallaren om fordonet
skall sté stilla i mer &n fem dagar.

> Om féarskvattenbehéllaren inte har tdmts
efter langre stillestandstider, maste den
rengoras.

A VARNING Risk for férgiftning pa grund av
fororenat farskvatten

Om man fyller férskvattenbehallaren med for-
orenat vatten eller med vatten med foremal i,
finns det risk for forgiftning!

» Innan man fyller pa med vatten fran det
allménna vattenledningsnétet, maste
man ta reda pa om farskvattnets kvalitet
ar god.

> Fyll bara pa med vatten av god kvalitet i
den rena farskvattenbehéllaren.

Forutsattningar
e Smutsvattenbehéllaren ar tomd (— sidan 46).

o Férskvattenbehallaren &r tomd (— sidan 44).

Om man inte I&dngre byter vattnet i vattenbehal-
larna, kan det uppkomma dalig lukt pa grund av
forruttnelse.

Av hygieniska skél rekommenderas att farskvattnet
byts ut var femte dag och att desinfektionsmedel
anvands. Desinfektionsmedel kan kopas i en camp-
ing-fackbutik och pa apotek.

(i) Locket pa smutsvattenbehallarens rengérings-
oppning befinner sig under diskbanken. Férs-
kvattenbehallarens lock befinner sig under
kladskapet.

Oppna locket p& smutsvattenbehallarens rengor-

ingsGppning

» Dra ut utdragsladan under diskhon sé Iangt det
gar och tém den.

» Draifrigéringsspaken pa de béda utdragsske-
norna (— sidan 39).
Utdragsladan &r lossad fran utdragsskenorna.

» Dra ut utdragsladan framat ur skdpet.

Lock pa smutsvattenbehallarens rengéringsépp-
ning

» Skruva av rengdringsGppningens @ lock.

Oppna locket pé farskvattenbehallarens rengor-
ingséppning
» Oppna kladsképets hégra dérr.

Sképgolvet i kladskapet
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>
>

Dra ut kldmmorna @ fran sképvaggarna.
Ta ut skapgolvet @ .

Farskvattenbehallarens rengéringséppning

>

Skruva av locket @) pa rengdringséppningen.

Rengora vattenbehallare

>

>

Fyll pa med desinfektionsmedel genom den
forhandenvarande rengdringsoppningen i bada
behallarna. Ta hansyn till tillverkarens doser-
ingsuppgifter.

Fyll bada behallarna med férskvatten genom de
forhandenvarande rengdringsdppningarna.

L&t blandningen verka i enlighet med tillverka-
rens uppgifter.

Tém bada behallarna och spola dem dérefter
med rent vatten.

L&t vattnet rinna igenom under en kort tid for
att avlagsna diskresterna.

Stdnga locket p& smutsvattenbehallarens rengér-
ingséppning

>
>

>
>

Sténg smutsvattenbehallarens sparrventil.
Dra &t locket @ pa smutsvattenbehallarens
rengbringsoppning.

Skjut pa utdragsladan pa utdragsskenorna.

Stang utdragsladan.
Utdragsladan hakar i utdragsskenorna.

Sténga locket pé farskvattenbehéllarens rengér-
ingsOppning

>
>

>

Stang farskvattenbehéllarens sparrventil.
Skruva fast locket @ pa farskvattenbehalla-
rens rengdringsoppning.

Lagg skapgolvet @) i skapet och rikta in det.

» Vrid klammorna @ med tappen till skdpvag-
gen och till de bada langa dndarna till skapgol-
vet.

» Tryck kldmmorna @ med de langa &dndarna
forsiktigt mot skapgolvet.

» Stick in kldmmornas tappar i skapvaggarnas
hal.
» Stdng kladskapet.

Reng6ra madrassen i den dvre bddden

Maskintvétt vid 40 °C

Pa grund av madrassens storlek rekommenderas
en industritvattmaskin hos ett tvatteri eller textil-
rengoring. Anvand flytande tvattmedel som &r van-
liga i handeln. Anvand inget tvattpulver, efter som
det kan bilda klumpar inuti madrassen. Centrifu-
gera madrassen under kort tid och Iat den torka
liggande. Torka inte madrassen i tork.

Handtvatt 40 °C

Vrid ur madrassen med flytande tvattmedel t.ex. i
ett badkar och reng6r starkt nedsmutsade omra-
den malinriktat med en handborste. Lat madrassen
torka liggande. Torka inte madrassen i tork.

Rengdra takluckan

Anvand ett glasrengdringsmedel for rengdring av
glaspanelen. Anvand inga skurmedel, eftersom
dessa kan repa glaspanelen.

Rengor tatningen med jamna mellanrum, minst tva
ganger per ar, med en fuktig trasa. Behandla tét-
ningen med ett icke-infettande smoérjmedel ,
sasom t.ex. silikonspray.

Reng6ra uppféllbart tak

Anvénd inget kemiskt rengéringsmedel, d& dessa
skadar balgtatningens belaggning.

Ta bort flackar med ljummet vatten eller med milt
sapvatten. Stang inte det uppféllbara taket, forran
balgtatningen har torkat.

Lufta det uppféllbara taket regelbundet. Darigenom
undviker man kondens- och mdogelbildning. Ta ut
madrassen fran den Gvre badden, om du inte 6pp-
nar det uppféallbara taket under en langre tidrymd.
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Underhall

Information om service

Kontroll- och servicearbeten kraver fackkunskaper
som inte formedlas i den har extra bruksanvis-
ningen. Lat endast utbildad personal genomféra
dessa arbeten.

(i) Du hittar serviceintervallerna i bilens service-
hafte.

Oversikt dver servicearbeten

Manuellt uppféllbart tak
o Efterjustering av lasanordningen.

Korrigeras som sarskild order.

Gastanksystem
o | at en auktoriserad verkstad kontrollera vart-
annat ar.

Extrabatteri
e Lat en auktoriserad verkstad kontrollera vart-
annat ar.

Elektriskt uppféllbart tak
e Lat en auktoriserad verkstad kontrollera tak-
mekaniken vartannat ar.

Markis
o Lat en auktoriserad verkstad kontrollera att det
fungerar att rulla ut markisen vartannat ar.

Koppla bort extrabatteriet

Extrabatteriet sitter i forarsatets satesram. Lds
informationen om montering och demontering av
extrabatteriet (se bilens instruktionsbok).

Innan du kopplar bort extrabatteriet ska du:

» stdnga av alla anslutna forbrukare.

» dra ut matarsékringen till kékssképet (sdkring

nr 1) ur sdkringshallaren i férarsatets satesram
(— sidan 53).
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Typskylt

Westfalia Mobil GmbH
33378 Rheda-Wiedenbriick
GERMANY

@ Fordonstypens marknummer
@ Inredningsnummer

Typskylten med fordonstypens marknummer och
inredningsnummer sitter pa C-stolpen till vanster
bredvid skjutdorrsinsteget.

Fordonsdata

Bilens métt

Alla méttangivelser ar ungefarliga varden och avser
grundversionen. Avvikelser kan férekomma
beroende pa utrustningsvariant och fasta tillbehér,
t.ex. taklasthallare, hallare for sportutrustning,
cykelhallare etc.

! Stahdjd till hojd diskho

Vikt och last

| Information om vikt och last

Den tillatna totalvikten och de tilldtna axeltrycken
beror pé vad bilen har for utrustning. De anges i
registreringshandlingarna och pa bilens typskylt
(se bilens instruktionsbok).

Tjanstevikten varierar beroende pa modell, extraut-
rustning eller tillbehdrs- och monteringsdelar. Dar-
for blir nyttolastens varde lagre.

[ Tilldten taklast

A VARNING Olycksrisk pga. férdndrade kor-
egenskaper vid lastat tak

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper éndras.

Kor-, styr- och bromsegenskaperna forsamras
avsevart.

P Anpassa korséttet.

Maximal taklast

Uppfallbart Oppet Stangt
tak

Mekaniskt 15 kg 50 kg
Eldrivet (EASY 50 kg 50 kg

UP)

J Extrautrustning, tillbehdr och monteringsdelar

HO6jd med uppféllbart
tak och taklucka -
stangda

HO6jd med uppféllbart
tak - Oppet fram/bak

HO6jd med taklucka -
Oppen

Stahojd med uppféll-
bart tak - stangt

Stahojd med uppféll-
bart tak - Oppet

Fri hojd i det uppfall-
bara takets fotdnda

Ovre badd

Sates-/baddkombina-
tion

1980 mm

2940/2120 mm

2040 mm

1330 mm

2940/2120 mm!

270 mm

2050 x 1130 mm
2030 x 1130 mm

Takbadd

Maximal barférméaga 200 kg
Taklasthallare ca 6 kg
Tillaten nyttolast 50 kg
Cykelhallare cal7kg
Tillaten nyttolast 70 kg

Spénningsférsdrjning

B 12 V-nét

Underhallsfritt batteri (extrabatteri)

Kapacitet

95 Ah
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Effektupptagning forbrukare

Vattenpump

Central kontrollpanel
med display

Lampor i takramen
Panelbelysning

Laslampa ovanfor
sates-/baddkombina-
tionen

Laslampor i det upp-
fallbara taket

Laslampor bredvid for-
varingsutrymmet vid
taket

11w
max 4 W

vardera 2,5-4 W

4w

vardera 3 W

vardera 2 W

vardera 1,8 W

Spegellampa i klddskad-  1,5W
pet
B 230 V-ndt
Frekvens 50 Hz
Ledningsskydd 13 A
Personskydd 30 mA
Laddare max 25 A
extrabatteri (om ladda-
ren ar ny)
Laddare max 25 A
Startbatteri (om ladda-
ren ar ny och nar
startbatteriets span-
ning ligger mellan
9,50ch 13,85V)
| Usb-anslutningar
Ingangsspanning 8-16VDC
Utgangsspanning 5V (IU)
Laddstrom 1eller2 A
Parkeringsvdrmare
Bransleforbrukning 0,39 1/h
Taklasthallare 12V

Effektforbrukning 37W

Vérmeeffekt 3000 W
Kylbox

Natspanning 12V

Effektforbrukning max 45 W

Innehall ca40l

Kyltemperatur! max. -18 °C

! Kan stéllas in stegvis. Den maximala temperatur-
skillnaden gentemot yttertemperaturen uppgar till
ungefér 35 °C.

Pafyllningsméngder

Farskvattenbehallare 381
Spillvattenbehéllare 40|
Kylbox ca40l

Décktryck

(i) For bilen med sk&pmodul och kéksdel géller
uteslutande de dacktrycksvarden som anges
for en fullt lastad bil.
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Varningsmeddelanden (MBAC)

visas pa multimediesystemets display.
Extern spanningsforsorjning. 230 V-nétanslutning
inkopplad.

Mojliga orsaker:

e 230 V-natanslutningen &r ansluten till land-
strom.

o Extrabatteriet laddas via landstrom.

» Koppla bort 230 V-nétanslutningen innan du
kor i vag.

visas i rétt pa multimediesystemets display.

Underspéanningsfel.

Mbjliga orsaker:

o Spénningen i extrabatteriet &r lag. Multimedie-

systemet och andra forbrukare stangs snart av.

» Ladda extrabatteriet.

visas i rétt pa multimediesystemets display.
Kylbox

Méjliga orsaker:

o Kylboxens temperatur &r dver 20°C.

Kontrollera huruvida kylboxens lock &r stangt.
Stang av och satt pa kylboxen.

Uppsdk en auktoriserad verkstad om varnings-
meddelandet kvarstar.

vYyy

(&5 ] visas i vitt i symbolraden.
Mbjliga orsaker:

o Férskvattenbehéllaren &r fylld till mindre &n
50 %.

» Fyll farskvattenbehallaren (— sidan 44).
visas i rétt i symbolraden.

Mojliga orsaker:

o Féarskvattenbehallaren ar fylld till mindre &n
25 %.

» Fyll farskvattenbehallaren (— sidan 44).

(™=t ] visas i vitt i symbolraden.
Mojliga orsaker:
o Smutsvattenbehdllaren &r fylld till mer an 75 %.

» Tom smutsvattenbehdllaren (— sidan 46).

(=¥ ] visas i rétt i symbolraden.
Méjliga orsaker:
o Smutsvattenbehdllaren &r full.

» Tom smutsvattenbehdllaren (— sidan 46).
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TaKIUCKE. cc.eveeeeceeeeeeee e 22

Vattenbehallare.........ccoeveevieieiiene 46
Pafyliningsmangder............ccccoveirireennnnn. 66
Rengdra

takluckan.......ooverieiieieie 63

uppfallbart tak.......cocoeevieeiiieiieee 63
Rengdra mobler............ccocoiiiiii 61
Rengdra styrskenorna..........cccccceeeeeveennnne 61
Rengoring

AVIOPP. . 39

FordonsgolV......cocveeeiiveviieeiiieeiee 61
Farskvattenbehallare.........cc..ccoeeveenenne. 62

Gardiner...coueee e 61

61
61
61
63
61
62
Solskyddsgardin.........ccooeieieieiieneennn. 61
Styrskena...cuveeeeeeeieeeeee e 61
Sates-/baddkombination...................... 61
Taklucka.....oooveeeeeiiiieceee 63
tygKIEdSel e e 61
Uppfallbart tak......cccooveveviiiiieeeiieeee. 63
RESLIPS. . vttt 11
Service
extrabatteri.........ccoooeeiiiiii 64
Servicearbeten...........coooeeeeiiiiiiiiiee 64
SIAOVY.c.iieie e 14
SIEMYEE. oot 24
Sittyta
SEAlA N 24
Skjutbart bord

Smutsvattenbehallare
ProbIEM . 46
rengdra

Solskyddsgardin
(42107 ={0 - TSRS 61
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Spillvattenbehallare

pafyliningsmangder.........cocoovvevierennne. 66
Stuvfack
MODENES. .o,

Sates-/baddkombination
Stuvfack i taket

UppPfallbart......cocoveeeieeieeeee 57
StANGIA. ..o 65
Stélla in Kylsteg......covvveveieiieieieieiee 42
Stélla in ldgans storlek..........ccoceeriricennes 41
StOldskydd.........coveiiiiii 6
Sékerhet i kupén

DArNSLOl. e 6
Sékerhetsinformation

Forvaringsfack /stuvfack.........ccocceenuene 55
Sékerhetssystem

grundldggande information for barn......... 6
Sékringar

golvet vid passagerarsétet..................... 53

INfOrMation.......coceeeveevieeiiiniiicccees 51

Sékringsbox (bak i bilen)

OPPNA/STANZA...eeiiieeiieeeie e 53
SEKringsVArde..........cccoooviiiiiiiiii 53
Séate bak

SAKIINGSDOX.c.vveeeiiieeieeeie e 53
Séates-/baddkombination

FIYHEA e 24

Funktionsfel......coovvieeiiiiiiiiiieee 28

information.... 24

JUSTEI@. et 26

Montera och demontera baddytan......... 25

montera ur/montera in

(=107 ={0] ¢ TR

satesslidhandtag........cccoeeveeviieeiinennen.
Satets Slid.........ooovviviiiiii
Sétta pa/stanga av

Utomhusdusch.......cccoeiieeiiiiiiiiiie 59
Tabortenhet........ocooovvieiiiiiee 14
Taklast........oooovviiiieie 65
Taklucka

DIleNs M&tt......ccevvveieeieceeeeeeeeceee 65

Funktionsfel......coovvieeiiiiiiiiieeee 22

INfOrmMation.......occveveeeniieeie e 20

Oppna/stanga... 21
Takstuvutrymme.........ooovvevieeiieeieeee 57
Tekniska data

tAKIAST et 65

EYPSKY It e 65
Tygkladsel

TENZOT .ttt 61
Uppféllbart tak

EIEKErISKE . vveiiieeeiieeieecee e 17

falla upp den ovre badden..................... 32

iNformation.......ccceevvieeviieeie e 15

MeKaniSKE....eveueeeeiieeie e 15

problem.....cocoii 19
usb-anslutning

bak ibilen.......ccooiiiii 66
UtlandskOrning..........cccoevevevvieiiiiecceeen 11
Utomhusdusch

ANSIULA. .o 58

anvanda 58

sdtta pa/stanga av.......ccoeveeveeveeienennnn, 59
Utrustningsdversikt.............cocooeviiiniiinen. 4
Utvidgning av bagageutrymmet

OpPPNa/StANGA. c.veeuveeneieiieieee e 57
varmluftsextravarmare.............cccoceeenennen.
Varningsmeddelanden.... .
VaTEN. ...
Vattenforsérjning

Farskvattenbehallare.........c..cccoeevvennene. 44

Smutsvattenbehallare.............ccccocvene. 45
Vattenkran

OpPPNA/STANZA..eeeeieeeiieeeieeee e 39
Ventilationsrutor..........c.ccooveveiiiininne 22
Vikter/laster

cykelnallare........cooveeeeieeeieeeeeee 65

INfOrmMation.......occveveeeeniieee e 65

takbadd.....oveii 65

taklasthallare..........cccoevevvverievecieneene 65
Vilolage

avsluta (extrabatteri).......ccoceevveeenirennns 51
Vinterkdrning

SEAIIPIALS. .o, 11
Vy bakifran....... 14
Vy framifrén 14
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Yttertemperatur..........cooocveeviieiiiieeieeen 14
ASKVEAE.........ooovvoierieeeee e 6
Oversikt
MBAC. ...ttt 13
Ovre badd
falla UPP.eeeeerree e 32
information 32
Lastsakringsnat........cccceevvveevieeniveeennnn. 33

Rengdra madrass.......ccccveeeveeniveeninenne 63
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